€32ર5 


“ “/7-ર₹૧₹₹57ૂૂૂૂ% ક 
સ... 7 ર 
# 





# ડઝ 3.18 ૦ ,:25.. ઝ-૭.૭4-.5 .2 રઝાક ૩, તાકટાતતાકસસણાતાતાણા,ડ, દડ. ૩... ત/1. .7%...2..... ..1. ... 2.૦ હેકલાતાતટોડ ગાતા તતો. તતાંતલાતાાંરતતારેટલોસરતત હેરાત ટ મન “ન 
તણ જ ર મિ મિ રા ડઝ ડો. 
ઝર પાં ફૂ ર 
જર 


--ૂૂ-ૂ-્-ન્યનમનયઇઇ 
? 





સાતથી કાહિત્ય પરિષદ્‌ માટે લખાયલેો મિબ'ધ 


ગુજરાતી ભાષામાં 
ઇંગ્રેજ શબ્દોનો ધસાશે. 


99 ૦0 *3-3-%ૂ 


જૃ 





€૦1160%0: 


ઉંઘ, 


૬૬% 7/- 





લેખક અને પ્રકાશકઃ-- 


નીછાશાઈ ભાકરા'કર ભટ્ટ. 
* વ્રાનપ્રસ્થ સિનિયર-શ્િક્ષક. 
ખરસાડ (વાયા અમલસાડ.) 
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્રનુત્રામાંથા દ જે૬ું વવર્મોજ 
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પ, અખષ થઃ થયાં ગાણું વ્યવડારકાળમાં ન્યાં નેઇઈએ ત્યાં આપણુ ગ્રુજ રગિરારસે. 
ધી શ ફદ: જબ: ધપ્તતે .નતોતે ર્જ્ઞો પિ પશ્રેજ હાભેલા, નહિ ભશ્લા, નાના મોઢા 
ક જ. ભ્ર્ગમાં” ,કમ્મસ... વર્ગમાં, "કે “કનિષ્ઠ વગ*માં કરાઇ નંહિ તો કોણ રૃપે ઈગ્રેજ શ્રખ્દૉતે! * 
ઉપયોગ અશજ. છાકરાઓ પંત્રેજ. ભ્રષુતાં ઇંગ્રેછ મેલે તે જુદી વાત, પષા ધરમાંએ 
સાધાર્ણુ વાતચીતમાં અધુ ગુજરાતી અને અધુ ઉંશ્રેજી બોલતા જણાયા . મોથાએ! પણુ 
અજુ" :પછુ" , ઉગ્ર યુસાડયા વગર્‌ રહેતા નથી. સભામાં. “અક્તાએ! પણુ એવુ કરતા 
ન્નેવામાં આવે છે. વર્તમાનપત્રો, માસિક પત્રો! અને નનહેર એબરેમાં પષ્યુ તેવુ'”૪. “કેટલાંક 
પુસ્તકો પણુ એવા ચેપથી મુક્ત નષ્રી. એવું જ્નેતાં મનમાં વિચાર ધે!ળાયા કરતે! હતે 
આ સ્ટિતિમાં કાંઇ ફેરફાર થવાની જરૂર છે,” અને તેથી એતે ચચૌમાં લાવવી ન્નેઇએ. 
પણુ આભ ફાટ્યો ત્યાં થી'ગળુ' કેમ દ્રેવાથેન એમ કરી બેસી રહલો હતો. ખએેટલામાં 
૭્ઠટ્ઠી સાહિત્ય પરિષદના ભણુકારા સાંભળ્યા ને સમાચાર વાંચ્યા. તે પરથી મે” પરિપદની 
વ્યવસ્થાપક સમિતિર્ના મ'ત્રોજ ઉપર એ હકીકતનો પત્ર લખ્યો ને તેમાં ઉઉત મથાળાં હેઠળ 
એક ટાપ્પણુ ખડું કરી દિગ્દર્શન કરાત્રવાની ઇચ્છા દશાવી. એ ઇચ્છાને મ'ત્રીજુએ પ્રેમપૂવ ક 
ગ્રોત્સાફુન આપ્યુ એટલે આ અલ્પમતિ સેજ આ કરફે!ા૬' સાહસ વહેોરી લીધ્રું. પષ્યુ 
અનિવાર્ય કારણુસર છટી પરિષદ માટે એ મોકલી શક્યો ન હતો તે આ સાતમી 
પરિષદ માટે મુલતવી રાખ્યો હતો. એમાં કાંધ ઠોકરાતો લાગું તો સ'ભાળી લેવાનુ 
સુસ્રજનો ચૂકરો નહિ એવી આરા છે. ી 


કદાચ ક્રોધને લાગશે કે એમાં કફે।5 સાયય તે શું ? તેના પરમ જણાવવાનુ 
“ક એની કેટલાંક કારણુદ છે. (૧) કટલાક એમ માનશે કે આ તો કોઈ “ભદ"'ભદ્ર? જેવા 
; વિચાર ધર્‌ાવનાર્‌ હશે, કે ઇ'મ્રેછ ભાષા પ્રતિ; કેત્રળ અભ્રાત્ર દર્શાવનાર વ્યાકેત હશે. (૨) 
' હાલની સ્થિતિ ઉભી થવા દેવામાં અમારા મછાન ગુરુખો અતે ગુરુ તુલ્ય પંડિતો પણુ સીધી 
તેમ આડકતરી રીતે કાંઈઈ સહાયભૂન થયલા ન્નેતવામાં આવે છે. (૩3) સરકારી ડચેથીઓના 
ગુજરાતી પત્રવ્યવહાર્માં પઇગ્રેજ શ્રબ્દોના ઉપયોગ ઉપર ચર્ચા કરતાં કદાચ અભાવ 
બ્હોરી લેવાતો પ્રસંગ આપવે।. (૪) ૪'્નેૅ્ઠ ભાષાતો અને તેના છૂટા છવાયા 
સહ શ્ાખ્દોનેો અતિપ્રચાર્‌ કે જેનો વેગ અટકાવવે! દુધટ છે, (૫) વિષય પ્રતિપાદન 
કરવામાં જેઇતાં સાન અને અવકાશની ન્યૂનતા.. 


- પહેલા કાર્ણુના સ'બ'ધમાં એટલુંજ કહીશ્ર કે હુ' કાંઇ ' ભદ્ભ''ભદ્ર *ના વિચારને નથીં; 
જ. ટિકિટના સ્થાનમાં ' મૂલ્ય પત્તિકા ? માટે પોકાર કર્‌, કે “મિનિટ” શ્ખ્દ ક અળણાળ્યખૂ 
અમણાળ્યન્‌ કરી કાનમાં આંગળી ધાલું કે ન ગફેઘાવનીમાવાવ ને ચાસ્ાર્ય કટુ | | ! ગ્રે? 
ભાષા પ્રતિ મારે। કાંઇ અભાવ છેજ નહિ. મારા છોકરાને તેમજ માર્‌ા ભાણેજ જગેરે જેવા 
સગાવહાલાના છે।કરાઓને ઇગ્રેછ શણુતા કયો છે. તેમ અમારી સ્વત્તાતિના છેોફળ- 
.. એતે ઈંગ્રેજી ભણુવા માટે અમે એક વિદ્યો-તેજક રકમ ઉભ્રી કરી છે, અને મોડી ઉમ્મરે 
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આ સેવે પણુ ખ'ને ભાષાનુ' ઉત્પાત્ત સ્થાન એક છે તા સગપણુ ષ્ય અને કેટલુ ર સ 
ન્નેવા ક'ઇ ક કર્‌વ। માંડેલુ* છે. * 
* ૭ીન્ત કારણુના સ'બ'ધમાં મારે ઉદાહરણો! આપવાં એ મારા પૂન્ય અને ચુસતુલ્ય વિદાતોએ 
ગુજરાતી ભાષા અને અમારા કલ્યાણુ માટે જે ક્રમ ઉઠાવ્યો હતો અને ઉઠાવે છે તેમના પ્રતિ 
જ્રાણે થવા બરોબર છે અને તેથી જ્ષત્રોરષિ મુળા વાવ્યા જજલ વાયા સુધરષિ એ નીતિ 
વચદ્ન હતાં ખ'ચાતા ખ'યાતા ક'ઇ ક'ઇ ઉદાહુર્ણા આગ' દાખલ મરેલાં છે. નને % 
તેઓએજહાલના જતરી ઈગ્રેછ શખ્ટોતે ધુસાડવાના હદ પારની લાગણી દ૬શવેલી નથી. અને 
ધણું ભાગે ન હ્ય્છઠે શબ્દ પ્રષોગેઈ ફરેલા જણુયય છે. પણુ “કેટલાક અ'શમાં મદા મે1 શસ 
સતઃ સ પસ્થા અથવા ચસરાચરતિ કેઇત્સસરેવેસસગઝનઃ ( મોટો માણુસ જેણે ગયે તે ૨1%- 
માર્ગ. શ્રેષ્ઠ પુરૂષ જેવુ' વર્તે છ્ઠે તે ન્નેઇ ખીન્ન'એઓા તેની નકલ કરે છે ) આવુ” 
થયલું નણસ્‍ુપ્ય છે. આગલા વિદ્દાનોએ જે કાંઈ થેડી ધણુ ય%2 લીધી હોય તે ન્નેઈ પછી - 
નાઓએ તો, પોતાની પિવેક દૃષ્ટિતિ આમ તેમ ફેર્વીજ નહિ અતે રાજમાર્ગ ભળી ગયો 
ન્તણી પેલા ચાર પોપટ પ'ડિતોના જેવુ કરેલું પ્રતિત થાય છે. એ મહાન પુરૂષો કદાચ 
તે સમયે ધારતે તો તેખએા તે વખતના એત્રા કજ્તષમષા૪ અતે સત્તા ધરાવનાર હતા %ે 
આજે કદાચ મુઝવણુનેો પ્રસંગ ન આવતે. દાખલ્ષા તરીકે “ ગુજરાત વર્નાકયુલર સોસાયટી, 
“ ટ્રેનિ'ગ 'કાલેજ, ' પ્રીમેલ ટ્રેનિંગ કોલેજ, ૬આપારાવ લાયબ્રેરી, ' “ ગુજરાત કલખ;? જેની 
સતસ્થાખએોાના નામ તેઓ ધારતે તો દેશી (ગુજરાતી) ભાષામાંજ પાડત. સ્કૂલ, સ્કોલર, સ્કોલર- 
શિપ, માચ્તર્‌ વગેરે નટેગા રા”દોનોા પ્રયોગ ગ્રે નિશ્નાળા માટેજ ખાસ રાખતે અને 
ગુજરાતી પાઠચ્રાળાએ.માં એના ગોળ ધાણા ન વહે'ચતે. “જ્યુબિલિ' જેવા શબ્દો માટે 
“પાંચાશ્રહ્ાષિ ક મહોત્સવ ? પખ્ઝુણામાં ન રાખતે. ( જુએ. શ્વા. પ. ને ન્યુબિલિ અ"ક ) 
વનેર તગા ઉદાહરણ આપી શ્રકાય, પણુ લ'ભાણુ થવાના ભયષ્રી આટલાથી સ'તોષ 

પકડવે। પડે છે. 
ત્રીજુ”, સરકારી કચેરીઓના હુકમોને સુચનાએ માં ગુજરાતી ભાષાની અત્તાતતા કે પ્રમાદથી 
ભારે।ભાર ઈંગ્રેજ શબ્દો કુસાડી દેવામાં આવે છે. જેમકે ડસિર્ડેસ, સરટફુલર, રરલ, કયો. 


હશેસગ, ૨5૬૩૩._ક્ાયબ્રેરી વગેરે. શુ' આને માટે મહેતીજી, સૂચના પત્રિકા, ગ્રાસ્ય વગેરે 


શ”્દે ન મૂકી શકાય ? પણુ આવી બાબતમાં ચર્ચા કરતા અમારા દેશી અધિકારીએ!” 
કાન હોભા કરે અને આતે કાણુ ડહાપણીઓ મહેતાજ નીકળ્યો કરી ક'નુ' ક"ઇ કરી દેવા 
તત્પર પણુ «ય ! (પણુ હવે ભા આવે ભય સેવક રાખે એમ નથી!) 

“હવે ચઓ્થા અને પાંચમા કારણો તા સપણ જ છે એટલે એ ઉપર્‌ વધુ વિવેચન કરવાની 
જરૂર નથી પણુ સૂવા સુસ વિદ્દાનો અને સદ્ગૃહસ્થે! ગુર્જરીના અભિમાનીએઅ આ નીર્સ 
લેખ ઉપર કૃપા ન હક્ટ રાખી કાંઇ પણુ પ્રયાસ કરે તે ગરવી ગર્જરીનું કાંઈ પણુ નાક રહે. 


આપણો ભાષાની મૂળા ઉત્પ-તિ અને બરદ્ધિ. 
“કા વાત તો હવે નિ્વિવરાદેત સિદ્ધ થઇ ચૂકેલી છે કે આપણી ગુર્જર્ગિરાનુ* પૂર્વ'ફૂપ. 
અપબભ્ર'શ, તેનુ પૂર્વરૂપ' પ્રાકૃત અને તેનુ' પૂર્વરૂપ સ'રકૃત; અર્યાત્‌ આજે એ ચોથી પેઢીએ 
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છે. ચેથી પેઠીમાં એતા સત્પૃત્રો, નરસિ'ઠ, સામળ, પ્રેમાન'દ વગેરેએ પોતાતી માતાને 
અમૃત સશ'જવની દવા પાઇ અમૃત ખોરાક આપી ચાલુ અનસ્થામાં આપ'ને તેની સેવા 
ઉઠાવવાનુ” સોંપી સ્વધષામે ગયા? ગુજરાલના રાજાઓમાંથી ક્ષત્રિય મુખ્ય રાજ નાશ પામ્છુ, 
અને મુસલમાની હુમલાએ આવ્યા અતે તેતી પાદશાયત દાખલ થઇ અને “વથા રઝા વશ્રા પ્રગ 
એ કહેતી સુજબ પહેરવેશ અતે વાણીમાં વિકારો થયા. રાજદારી ખાતાઓમાં ફારસી, 
બઆરખી તુર્કી જાષાઓનુ' પરિબળ વષ્યું અતે તેતે લીધે આપણી ભાષામાં આજે ગણુતાં 
થા૪ી “જએ અથવા અષ્ઠકા શખ્દ મૃૂી દિલી લગી જઇએ તો ત્યાં લગીમાં એ 
પુર! ન થાય એટલ! શ્રખ્દો ધુસ્યા.* ખેલવા લખવામાં કદાચ સુગમતા વધી થશે ;પશુ ભાષા વણુ - 
સ'કર યઈ. જે. ટલાજ_ગબ્ટા પોતાની પ્રમાતાસડી પાસે મેળવ્યા હોત તો. વણસ"8ર ન કહે- 
નાત. અથવા ખીજ રીતે કહીએ તે! ભાષાને ખીયડા ન થાત. પણુ “ભાત પટારમ્ર મિશ્યા નથીં 
થતુ” એવી લેકિત ખાટી ન કહેવાય. પછી વયમાં મરાદી-પેશ્રાપનો દોર્‌ ચાલ્યે!, પણા 
તેની અસર ભાષા પર કેટલી થયલી તેતે। કાંઈ પત્તા નથી. ક્યા શબ્દો તેમાંના, રહેલા તે 
ન્તગુવામાં નથી. માત્ર એક શ્ચબ્દ પારડી તાલુકામાં દ્િતાજતા સિક્કા કે “[િગર]:/' 
કહેવાતા, અને તેતો ઉપયોગ પણ કેટલોક વખત ત્રાલુ હતે।, પણુ થોડા વરસ થયા તે 
સિંકકાઓ ખૈેશ્ાો લેત્રાયાથી_ ત્તે તે શિવરાઈ, જખ્દ હતા નગતે! થઈ ગર્યા! મહેગુલી ખાતામાં એક 
દધતરનુ' નામ “ પહાણી ' જે કે તે અતે શ્િરસ્તદારને સ્ત્રાતે વપરાતો _ સારતી. એવા કારપકિ 

જ છો. નર્મ કવિએ “ગોડી? કેવારી' એ રી ત્રગુ શબ્ટો નમ કવિતાક અને 
દ્રોપદી દશન નાઢક ? મા મકેલા જાય જે. પ્‌ષ્ટી ધ “મકદનામાના' 
અથનેો “ટલે? અને એક ખીન્ને ' નોકરશાહી ' ઝે સ સદા દક્તિણી પત્રમાંથી ક લે 
ખોલીમાંથી દ્વાખલ થયા છે. આપણે ત્યાં “ ખટલે। ' શ્ર”દ “ બેરાં છોકરાં ' એવે। મહમાં છે. 
જેમકે જેમ ભ્રાઈ, તમે ખટલા સાથે છે! કે એકલા ? પણુ હવે ઉપરતાં અથ માં પણુ ચાલુ 
થયો છે. એટલેથી મરાડી સ'બ'ધ સમાપ્ત થતાં નામદાર બ્વિટિશ સરકારનું ર્‌ાત્ઈ#્ય ૧૮૦૦ 
અને તે" પહીના વરસે।થી ચાલી ઇંગ્રેજ પદ્ધતિના ખાતાએ દાખલ થતાં ગયાં તેમ તેમ 
અમલદારોાના હોદાઓ અને ખાતાના નામે! અતે દક્તરના નામે! ₹૬'ગ્રેજ થતાં ગયાં અતે 
લો મેકોલેની “ મત પત્રિકા' સ્વતોાંધ પરથી આ દેશમાં પગ્રેછ કેળવણી દાખલ 
થળ અને તે આ પ્રાંતમાં પણુ પેડી યારથી ૪*ગ્રેજ શખ્રોની વપરાશ થવા માંડી. 





ઈગ્રેજી કેળવણીથી અનેક પ્રકારનુ' તાન પ્રામ થયું, ખે અડુંખનતી ચાર આંખ પણુ સેના 
"ટલાક જ્રામની થઇ; અનેક સુધારાઓ દાખલ થયા પણુ તે સાથે ઇંચેછ રાખ્ટદ્ો પણ 
શુદ્ધ કરે ફેપાંતર થઇ આજ લગીમાં એટલા ખધા ધુસ્યા કે થોડા વખદ્ઠમાં મળ ઇગ્ેજ શદ 
ક્યો! અને ગુજરાતી કયો તે પાર્ખવે। મુશ્કેલ થઇ પડભાનુ'? અતે તેથી એક ન્તતને। પીસચડા 
તો થયલે” હતે, પણુ ઠવે તો તે છેક ચાચરે ભૂતાર્‌' કાઢવાને! ઝે ક્ષેત્રપાળજ્ને મૂકવાનો જનો 
બકરેજ હેય એવુ ભ્રાષાનુ' સ્વરૂપ થઈ જવા આવ્યુ છે--અરે થઈ ગયુ' છે એમ કટ એ 
તા ખોડું નથી કેમકે ગુજરાતીનુ' ખેસણુ' કેણુમેર છે તે હવે કળી શકાતું નથી. “ઉત! 
અરાટે અ'ગ વાંકાં' તેમ આપણી કહેવાતી ગર્વી-અરે ગરીખડી ગુજરાતના ન્નેડ ણી પરત્વે 
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તો વાંકાં અગ છેજ અનતે'તેવી સ્થિતિમાં વધારે કરે એવા મિશ્રિત પરભ ।જ્રાના-પરવાયાના 
વિકૃત સ્વરૂપથી વિશેષ વાંકાં અગે બની રહ્યાં છે. શુષ્ધ ગુજરાતી; સ'સ્કૃતસય ગ્રુજરાતી, 
સઝુસલમાની ગુજરાતી, પારસી ગુજરાતી અને હવે થર ઈ'ગ્રેજ ગ્રુજરાતી, પષ્યુ એતે ઉપલા 
પ્રકારોમાં મિશ્રિત કરે! એટલે દરેકના પાછાં વિકૃત જુદાજ નામફર્ષણુ સ'સકાર ચરો-અયે 
થઇ ગયા. છે. તો હવે ખાકરોા ખરા કે નાહ? આ વિચાર કરી રો હૃતો એટ્ફામાં 
ગ્મ્વોજ પડઘેોર પાડનાર એકે સાફહિત્યાચાયે મળ્યા. રૂબરૂમાં નહિ પણુ “ચાફિત્ય' 


સાસિકના વાચનમાં મળ્યા. એ એક મારા પે. ઉપરિક્ષકે મતે વાંચવા આપ્યે। તેમાં અ 


પ્રમાણે તેઆ જણાવે છે:- રે 

“સાહિત્' પુ. ૬ અ”“-૧૦ પૃ-૬૯૪ શ્રીમાન્‌ સાહિયાચાય* કરૂણાશ'કરે કહ્યું છે 
૬% “મારા આધીન મત એવે છે ઝે ન્નેડાણી વેવિષ્ય સહજ ફેરકારવાળા જુદા 
જુદા ભાવ દર્સાવવાને જણી ન્નેધનેજ: ચોજવામાં આવ્યુ” તું. જરા સૃટ્મ રીતે 
એ સમયના સાંહિત્યોનો અભ્યાસ કરીશુ' તો જણુશે જ અ'ચરેજ અતે સ'સ્જ્%૪ૃતના 
ખહાળા ભાષા ઝસ્તાનને લીધે ગુજરાતીઓતેો! વિચાર વેગ વષ્યેોા હતો. ગુજરાતી” 
ભાષા એ વિચોરનુ' સરળપણે વહન કરી શકે એટલી બધી સમૃદ્દ ન હતી. યથાકમે યથામતિ અને 
અનેક સાક્ષર! ભાષાને સમૃદ્ધ કરવા નવા નવા શાખ્દો યોજતા પણુ એટલાથીજ બે કાંઠે વદ્માં 
કશતાં વિચાર પૂરને મર્યાદા છેડો ઉપક'ઠ પ્રદેશમાં વહેતા અટકાવી શકાશે નહિ, તેસ એ સમયના 
વિચારવત વિદ્દાનોતે વેળાસર દૅખામેલુ” ક કજ પણુ તાત્કાલિક ગોઠવણુ કરવામાં નહિ આવે 
તો સાક્ષાત્‌ પર્ભાપાના અનેક શ્ઞબ્દો ભાષામાં પેસી જઇ ખીયડેા કરી નાંખશે, એવી ભીતિ 
પણુ લાગેલી છે. આમ થતું અટકાવવાને એમણું સ'સ્કૃત ભ્રાષામાંથી ચથેચ્છ શ્ખ્ટા 
લેવા માંડેલા અને અનેક નવિન શ્ાખ્દો થોજવા પણુ માંડેલા અને એ રીતે ખને ત્તેઢલી 
ત્વરાથી ચુજરાતી ભાષાની શબ્દ સમૃદ્ધિમાં વધારો કરવા માંડેલો. તે સમયનો ભાષાતોા 
એક વિશેષ પ્રકાર જેને રા. શ્રી. કલ્યાણુ “સાક્ષરીઆ? ગુજરાતી કહે છે તે આ” કારણુથી 
ઉદ્ભવેલે. આમ છ૭તાંએ આંગ્કશષ ભાષામાં અને સ'સ્કૃતમાં જે સૃક્મભેદ શ્વરખ્દના ખધા- 
ર્ણુમાં સહેજ ડ્રેર કરવાથી અથવા જુદો! ઘ”દ વાપરી ખતાવાતો તે ટુંક ભઃડાળવાળી 
તે સમયની ગુજરાતી ભાષાદ્દારા દર્શાવી શકાતો નહિ; તરજુમાનેો તે સમય હતો. અને 
પરભાપામાંથ્રી થયલા ભાષાંતરોમાં શખ્દ ભ'ડેળતી ખામીને લીધે મૂળની ખૂખી સાચવી 
શ્રકાતી નહિ. આ ક્રારણુથી તે સમયતા સાક્ષરોના મગજમાં એક થૃખ્દને [હભિન્ન રીતે.લખી 
ભિન્ન જિન્તભ્ાવ સુચવવા એવે! ખ્યાલ આવેલો હતા અતે તેને અ'ગે જેને આજે નનેડણી 
વૈવિષ્યના નામથી ઓળખીએ છીએ તે પ્રકારની યોજના થયલી. ” 

શાળા પત સોતેરી મહે।ત્સતના અ'કમાં પૃ-૧૧૧ # ઉદુ ભાષાતેા પ્રતિહ્યુસ, 
નમક લેખમાં જયાવ્યું જ:- 

“સજસ્કૃત ભ્રાપાપર તો એનુ” ક'ઇ ચાલે તેમ. ન હેતું તેથી, કરા વગર્‌ સમી સજાને 
વજ _બા'ષાએ આવકાર આપ્યો. ધાર્મિક હિ'દુઃસા બહુા।ક સમય સુધી એ મ્ક્ેચ્ક, ભાષાથી 
દર રઘથા, પણુ ભાષાની સત્તા ધર્મ નેરાજ કરતાં પણુ બળવત્તર છે. કેમકે બડી ધડી: 
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અને પળે મવાની જરરે, આઠે પહેર એક સાથે રહેબુ', લેષ્દેલુને વ્વહાર, વગેરે ખાખતો 
એવી છે, કે જેથી એ ભ્રાષા વિના ચાલતુ'જ નથી. વળી ધણીક નવી વરસ્તુએ એવી 
આવે છે કે તે પોતાતું: નામ પણુ સાથે લાવે છે. કેટલાક શબ્દો એના હેય છે કે લે 
એક શખ્દથી. જેટલી મતલબ અદા થાય છે, તેટલી તેતુ' ભ્રાવાંતર કરી બોલવાથી અદા 
યતી નથી. મુસાફરીમાં અન્ય લેકોના સહવાસમાં રહેનારી પ્રન્નને ના હટકે પણુ તેના 
શ્રખ્દો ખોલવાજ પડે છે. કોઇ વખતે આનદ કે હેતના કારણુથી મિત્ર મિત્રના સયો 
ખાલી આન'દ માને છે. સાથી વિશેષ કારણુ એ છે, કે ડિજ્્યી પ્ર'્નની દરેક વાત વંધારે- 
ગગ છે. તેમની રીતલ્રાત, ચાલચ્લણુ, કપડાલત્તાંની નકલ થાય છે, અને લે।કો એ બધ્રુ" 
હાંસે હૉંસે કરે છે, એટલુજ નહે પષ્મુ તેમાં ગવ માતે છે.” 

ગુજરાતી ભાષામાં દઇગ્રેજી શખ્દો છુસવાના મુખ્ય કાર્ણા:-- 

(1) ધગ્રેછ ભણેલ; એને ગુજરાતી શબ્દ વહેલા મળતા નથી કે યાદ આવતા નથી 
એટલે તરત ઈંગ્રેછી મૂકી દે છે. જરૂર પડે ફે નવા ઉપન્નવી લેવાની અશ્ઞકિત કે પ્રમાદથી 
તીધાજ ઈંગ્રેજ ધુસ્રાડી દે છે. ન 

(૨) મોટાધનીઃ ખાતર એવા શ્ઞબ્દ બોલે છે કે પ્રમાદથી બેલે છે. 

(૩) બીન્ન દેખતાં કાંદ ખૂલી વાતચીત કરવી નહિ હોય ત્યારે ચુસ સ'સા તરીકે 
પંગ્રેજી શબ્દ્દે વાપરે છે. 

(૪) ઈ-ગ્રેછ ભણુલાને ખોલતા ન્નેઇ ઇ”“ત્રેજ ચુજરાતી સ”્દોના ભેદથી અન્ઞાન માણુસે। 
સહજ એવા શબ્દે ઉપાડી લે છે. 

(પ) સ્વભાપાતુ' અભમાન ન હેયપ્વાથી એવા શખ્દો ધુસાડે છે. 

(૧) સંસ્કૃત લ્રાપાતુ' પઠન પાઠેન જેઇએ તેવું ન હોવાથાં 

(૭)* રાજકતો કોમની સત્તા અને સગવડ સાચવવા. _ 

ઇંચ્રેજી શ”્ટા ક્યાં ક્યાં ધુર્યા છ્ઠે તેની ટુકી યારી:-- 

(૧) વાંચનમાળ।. 

(૨) અન્ય ત્રથે।, પછો તે ગધાત્મક કે પદ્યાત્મક હેય કે ગઘપદ્માત્મક હેય, 

(૩) સામયિક પત્રે। (દૈનિક, સાપ્તાહિક, માસિક, ત્રિમાસ્ક્રિ કે વાષિક ) 

(૪) ખાનગી જ્ાહેર 'ખખરે ' વિસ્તાપનઃ પત્રો, પહઠી તે સામાયિક પત્રોમાં હેસય કે. હસ્ત- 

પત્તો! ર્મે! હેમ. ૦ 


ર ા શ 
(૫) સરકારીટઆત્તાપત્રો પઠી તે લેખી હોય કે છાપેલાં હોય. દુ 
(1) વાતૌોલાપ અને. ભ્રાષણે।. 
(૭) ખાનગી સ'સ્યાએ ( શિક્ષણુ વિષયક, સાહિત્ય વિષયક કે કળા વિષયક ) 
(૮) સરકારી સસ્યાગે૩; કે કચેરીઓ, પત્રપ્રેષણુ, કાર્યાલય વગેરે. 


[1]. . 
નવી ચુજરાતી વાચનમાળાની ચોપડીએ। સાં પેઠેલા અ મેજી શખ્રા:--- 


*યુનિશિપાલિટિ પાસે'જર્‌ સે'ટીત્રેડ સે।ડાવે।ટર : રબલ 
પાર્લામેટ સ્પેશીઅલ શ્રેટથ્ધિટન 'ર્‌ાસક્રસ એ।ાવર્સીયર, 
સેઝે'ડ સુપ્રીન્ટેન્ડ-ટઢ વેસ્ટ કાખાનીક કમિશ્નર 
ડપ્રઝવર્‌ રાનેગ્રાષે નોર્થ શ્રેષ્ટ ડેપ્યુટી 
“પોલિસ ખ્લોટી'ગ પ્સ્ટ યાડ જાર્ટ 

લેવી તતટ્રાજન ગ્રાઉથ મેજર્‌ * વાર્‌ કુટ 
પ્વનીંગપાટી” હેડ્ાજન આસીસ્ટ'ટ ગાડ સીવીલસર્જન 
₹૪સ્પિતાલ ઓએઓકસીજન કલેકટરે ૧ સોસ્તરેા કલાક 

ટપાલ એપ્રીસ સ્ટેઢ સેક્રેટરી , સ્ટેશન ક્રિકેટ 
સેવિગ્સ ખે'૪ માજીસ્ટ્રેટ સ્પેકટ્મ ગેલેરી લેન્સ 
જ્ઞોેક્લબાડુ આગમખેટ ન્િત્સ્યમ સ્લેટ ગવર્નર્‌ જનરલ 
મીનીટ એરોપ્લેન પ્રીલ્ટર - સનીઝોાર્ડર ઇડીઆ 
કાસ્ટિક સોડા ક'પનિ લેમે।નેડ મહૅતાજ ટ્રેનિંગ 'ાલેજ 
ટિકીટ ડાક્ટર નેટ્રીક એસિડ જીત ખ્શીચીંગ 
%પએ1ક્‌ ગુડહાપ મોટર રબર ર્લ્વે ' પાઉડર 
વાઈસરેટય ર્‌સીડૅન્ટ લેફ્ટેનન્ટ હાઈ મેગગેતીઝ 
અએજ'ટ થર્મામીટર્‌ કાડ સ્કૂલ ડાયાકસાપ્ડ 
પ્રિન્સીપાલ રીપોર્ટ વર્નાકયુલર સેો।સાધરી સ્ક્રાલરશીપ 
સેનેટ મ્યુઝીઅમ ટનલ કિવનીન જ્યુંબિલિ 
ઝ્રેન પ્લાસ્ટર ટપેટાઇન ક્ોન્સીલ પેનીનસ્યુંલા 
અએરીએન્ટલ હાઉસ આક લંડે હાઉસ ઓક્ડામન બક નહેંડ સે'ટ 


સૂચના કે આગ્તામાં લખાતા ઇંગ્રેજી શખ્ટાઃ- 


મીસ્ટ્રેટ ર્ર્લ ૬ અન્ટ્રેઇન્ડ લિવી'ગ સટી ફીકેટ કેન્યુઅલ 
જ. આઇ. પી સર્વા સખુક રેવન્યુ લાયબ્રેરી લે।કલપૂ'ડ 
એજ્યુકેશનલ પેપર્‌ એર્લ '્ારમેન સ્ટોએસ્કરાપ 
ઢી. ઔદકૂ પ. ૪ મેંદતીટર વિ'ટર્‌ વેકેસન કમિટિ ડીસ્ટ્રાકટ 
૨%સ્ટર કઢીટલ વીઝીટરળુક રીડી'ગર્મ બોાર્ડીંગહાઉસ 
ચાર્જ મેસસ પ્રમોશન એલાવન્સ રામજ 
સીજ્વીઅર રીઝલ્ટ: લીષ્ટ ટાર્ષ્મ પેન્સત 


ફુલસ્કેપ રીપેર એખીસ્ટ્રીસ પેમેન્ટ એડવાત્સ 


તિ 


. રૈ 0 

કલાસ  . કઝોાન્ફરસ ટ્ર્્સ એસ્ટીમેટ એગ્રીકલચર્‌લ 
મોડલ ન્યુભ્પેપર્‌ જ્યુહી ટ્યલ ડીપાર્ટમેન્ટ માર્જન 
સેન્સમ્રીન કન્ટીજન થર્ડ ફર્સ્ટ સેકડ કલાસ 
શોલ્ડ્ન રીમાક ર્કર્ડસ વારલે!ન વાલન્ટીઅર 

ક્શ બોન્ડ પ્રેસતાટ સેકન્ડીઅર સ્ટેશન 
સીલેક્શન ગ્રેડ પેરેત્રાક્‌ સ્ટાન્ડડ નનેઇની'ગ ટાઇમ 
સ્ટીલપેન ષપ્ષુન રીલીફ્ફ્‌'ડ ડેપ્યુટેશન પ્રેસ 

રબર્ટમેન ઝુયસરેો્ેટ ઇન્શપેકશન તોેરટિષીકેશન રૂલ 


નવલ ગ્ર'થાવલિ-શાળાપયાગી આજત્તિ. ૪-ર૮૬ઃ- 
“તેણે એના પુસ્તકોને નિશ્ચાળાની ટણ વગેરેને સાર્‌ ખરીદ કરી'' 


, નોૉંપષમાં:-- 

“પણુ તે નાટકની સીનર્‌ી વગેરેનો મોટો ખરચ નાટક મળી કરી શ્રકી નહિ” પૃ-૨૮૧ 

“અમે તો આ અપવાદને આવષુ દેશ્ચો ભણુલાએ ઉપર દુષ્ટ મિથ્યારાપ (લાઈબલ) 
શશીએ છીએ” પૃ-ટ$ર પા 

“આ પ્રસગે પગ્રેજ ભાષાતે। નામીચો ફાંકડો ગ્ર'થકાર મેંષ્ઠલે (જે આ સમે કલ્ખકત્તે 
શરકારી નોકરીમાં હતે) તેણે એક જખર્જદસ્ત મિનિટ લખી છે...... મ જ 


વિરેષઃ-આ વાકયમાં અધ ચ'દ્રારૂતિ કાઢી નાંખી વાકય સુધારવાની જરૂર્‌ છે. 

સરસ્વતીચ*દ્ર જ્નાગ ૪ થે!ઃ- 

““સીસ્ટર્‌ ધમ્પાટે ! તમારે વિચાર ખરો હેય તો પણુ તેતો ઉચ્ચાર અસ્થાને છે” પ-૪૫ 

“એકુ ટેઅલ આગળ ૨*કર શ્ર્મા............બેઠે હતે” 

“કુઓઆટમરદ ઈંમ્રેજ રાજપુરૂષોના... ,.. ... ..-વગેરે” 

“વિસાક'પનીએ ઉતારેલા વિમાનો” 

“પ્રિય ચ“દ્રકાંત! હુ' રેડિક્લ છુ-અતિ સુધારક છુ.” પૃ-૧૫૦ 

“તરતકાળમાં અમારા લોકલ બોડઝ અને સ્સનિસિપાલિટિએ જેવાં સ્યાનિક 
સ્વરાન્યની દશ્નાને પામેલાં જ્નેશે!” પૃ-પપ 

“ટલાક મત્રમાનો કે।ઉપી-૨રાઇટ પર છસ્તે ગયલે। છે. 7 ન-ગ્ર'-પ્રસ્‍તાવના આશૃત્તિ 
પહેલી , પૃ-ર૨. છ 

“તેમણે નવી સ્કુલને ઉદ્દેશીને લખ્યુ' હતુ' %ે'' ન-શ-%-સત્તાંત પ-૮ 9 

“પણુ નવલરામને લલાસણુ કરાવવી હલકી લાગી અને માત્ર સટિ ફિકેટ સીધુ”' પ-૧૦ 

શ્ઞા-પ-પૃષ્ટ ૪૦ મુ સને ૧૬૧૦ સા. બ. ક. ઠાકોરઃ- 

ગુજરાતના બર્ષિ”ક પ્રતિહાસને। ચુજરાતીમાં નિબ'ધ લખવાના પનામે। માટે લખ્યુ' જેને 
બન્ઝ એેડલ (301128 140 વંથા) 


ન [તી મ ક. 

“યૂરાપમાં રેફર્મશનત (બમ સુધારે) થયા પછી ણે સાંશ જળવણી કેઃ પહલ હ 
ને! પાયે। રચ્પુયો ” શા-પ-૧૯૦૩ પૃ-હ૭ ] 

નોટ જુએ!:- 

“ જર્મનીમાં ૨૧ ચુનિવસિટિમાં સ'સ્કૃત શિખવાયં છે. આપણુ દૈશી . રાના" 
રે ભાષાને પૂરતુ' ઉત્તજન આપવુ ન્નેખએ. તેમણે સં'સ્કૃત કોલેજ સ્થોર્ષવી ન્નેઈએ.?”' 

શ1-પ-પુ-પ૧ પૃ-યદૃંડ 

“એ જ્યુબિલિ વર્ષના મહોત્સવમાં અમે સુપરરેથલ સોળપેજ કદના જીઢસે। પટા 
દળદાર અ'ક અપારા ગ્રાહકોને મફત આપ્યે। જી. ” 

એ વાકયમાં “ ન્ત્યુબિલિ ને વર્ષનું” વિશેષશુ ગણવુ' કે સમાનાર્થ નામ ગણુવુ'? જે 
૭ઠ્ઠી વિભકિત અષ્યાહાર ' ગણુ"ી ? 

'સો!ળપેજી' આ શખ્દ 'સ'કર' પડ કે નહિ? શ્વા-પ-પુ-પ૧ પૃ-૨ 

“પૂલને બીજે છેડેના અર્ટિશિયન ફૃકે!,? “ પ્રાણીઓના ફેઈસિલે। ” “ સ્જીઝિઅમ- 

સ'ત્રુસ્થાન.” * રૂમ-એરકા.' “દરેક પ્રથક પ્રામતે માટે પ્રત્રફ રૂમ છે ' 

“ મકરપુરા પ્લેસ '' 

(આન'દ પર્યટનમાંથી આ ચાર શખ્દો લીધા છે. એ સ'૫ધમાં તેના લેખક પણા નોંધ: 
કરે છે કે શહેરમાંતી અ'સ્થાએ-કાલેજ વગેરે-ઝુજરાતી નામોથી એળખાય છે. પરતુ જેલ 
અને તેમાંના સાહિત્યો બ્રેક્ષકરોને અરજ નામથી ઓળખાવે છે. પૃ-૨૭-૨૮-૨૯ 

“ ફાવ્યશ્ાસ્રના વિતે।૬' માંથી:- 

“તેથી આપણે તેને પ્રજ્નના ઉપષ્રોગને માટે ન્નણે તે રૂપું” અને તેથી પણુ વધારે સુદર 
હૉય તેમ “ એકેોપોલિસ'માં રાખીએ કે તેથી કરીને લડાઈમાં કે ખીન્ન કાઇ ભયમાં. તેમને 
કાંઇ હાનિ ન થાય” શ-પ-પું-૫૦ (૧૯૧૧ પૃ-૧૨૦) 

નાનછઆણી--સકટિફિકેટેડ માસ્ટરે્‌ાને ટ્રેનિ'ગ કાલિકા જે જે ધારા લાશુ જે તે 
ખધા આ લેકેને પણુ લાગુ થરો. (શા-પ-પુ-૧૯૯૩નુ' પૃ-૨૪૩) 


લેખક અગરવાળા--“પ્રિલિમિનરી પરીક્ષા લેવાથી ઉપરતી ભૂલે સુધરવય ઉપરાંત 
દર વષે થડગ્રેડની પરીક્ષામાં ઉમેદવારની સખ્યા જે શ્રાટલા મેટા પ્રમાણુમ્યં નિષ્ફળ 
નીવડે છે તે નીવડતા બધ પ્શે, કેમકે પ્રિલિમિનરી પરીક્ષાના પરિણામ ઉપરથી પોતાના ' 
દરેક નિશાળીઆમાં કેટલુ' પાણી છે તે મહેતાજી નકકી કરી હાજરે:'' આ શ્યનારમાં વાર્ધાર્‌ 
પ્રિલિશિનરીને। પ્રયોગ કરલે! છે. (જુઓ શા-૫-૧૪૯૩ ક પ ર! 

સ્વ. મ. ન. ક ઉપોદ્‌્ધાતમાં: * 


“ડાઈતેઈઇટ' “ઓનરેબલ મી.હેલ'મ' “જ સ્ટ્સ તેલંગ' 'રલીધરાફ શારીસ ુ 
“બેટરીમાંથી ણ આ શાખ્દે! વપરાયા છે. 

શેઠ ખેચર્થાળાના “ વરાળીએ। હાથી ” એ વિષેના લેખમાં નીચેના: શેખજેા જણાય રઃ - 

“ રેમન ઓફ કાનપુર” અને “ ટાઈગર્સ એન્ડ ટ્રેછ્ટર્સ” મોડ 


[ટિ 
ક ક 
'“ એ એે ચુજરાતી લિપિમાં અ“શ્રેજ પુસ્તકના ખે ભાગોના નામે! છે. પ્સાન, બોઇલર, એન્છન, 
' ફોલ્ડ સિસ્ટમ, શિલિન્ડર, સિલિન્ડરપિસ્ટન, ટપુખ્યુલર બોઇલર, રેગ્યુલેટિ'ગ બ્રેક, મશીનરી 
ક હેન્ડર, પેડલ. (જુઓ સાર પુ. ૬ અક ને છ 
“૨1૦ ગનનનઃ વિ. પાઠકઃ--- . 
# સૂત્રાત્માતો કવિએ કળાધરો અને ફ્રિલસુરે.” 
“ ફિલેસ#ીથી સત્યાસત્ય સમજ છે ” _ 


* ૭ઠ્ડાથી આઠમે! ક અહેફતનદાકકકાડ મિ છે. . ક 
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મામ અ. ક. ત્રિવેદી: ( શહસમો નીતિની ભાવના ). 
“મપ્યકાલીન સમયમાં ઉપસ્થિત યયલી સ્કુલમેન-#ીલસુરીની ચર્ચાઓને માટૅ બેકન 
આજ પ્રકારને મત દર્શાવે છે” 
“આપણુ ત્તાન આપસુને ફોઇ એક સુપરત “વસ્તુ જેવુ' છે-એ ટસ્ઢ છે” 
હ “કેર એઠા ખેઠા કણ એકાંત સ્થળમાં ઞામેદફેન ને દહ મદદથી સાંભળી 
છ કીએ છીએ.” * 
હ સિનેમ્ોટોગાફૂની મદદથી ન્નેઇ શકીએ છીએ. ' 
* “ગન પાઉડર કે ગેસ લાઇટની શેોધોનના મહત્વ તિપ વાર્‌'વાર પ્રશ્ન સા કરવી 
નકામી છે.” ક ક ટ ન 
“ આસપાસ શ'ટોંગ યતું' હતુ'. ડબ્બાઓ ન્નેડાતા હતા. ” જ 
“ જાઇ આવી ર્‌ીઝવડ લેબલ્લ વાંચી ન્નય.'' 
“ એકદમ ત્વાં નાટકનો ટાન્સ્ક્રસીન અથન4ા દેખાવને। ફેરફાર થગે।. ” 
“ પોતાની હટલના નામને! સ્પેચીઅલ્લ કાર્ડ આપ્યો. 7 
” અમે અમારી પ્રખ્યાત ફેઢીનમાં ઘેર જવા નીકળ્યા, ” વગેરે. 
કા ક ( લાંબા સમવથી ધારેલુ 1 
ર મહાત્મા ગાંધીછ:- _ 
 * જ યારે એ બેનોએ પયુ પર્સમાં ભાગ. આપ્યા છે તેથી મારે માથે મોરી જવાબદ્દારી 
એવી રહેલી છે. ” (જુએ, હિ'દુસ્યાન તા. ૫-૧૦-૧૦૧૯.) “ હુ' એપ નથી કહેવા 
માગતો કે હીમીએઓ લેવાનુ* બ'ધ. કરા. (ઉપરનાજ પત્રમાં પૃ. ૨૧) 
મ _ શ્રામાન્‌ સા, ન. ભેો!ઃ--.. 
જ જશરીસે તે પ, પ ના પ્રચયમ ખ'ડના બીન પરેગાફર્ષા શરી, ણ, આળદ, ૧૩૬ વગેરે 
જે યું ગ્ામાસિ શામ્નોસિઃ એ વિષે ચચો છે જ વધે છે. ' (પૃ. ૨૦૮ સા ૫. સતે૧૯૮૦ 
સુસ્ખાથવેખ સોશશિજ તુ* અવલોકન, ક 
“વળી જ્રાર્સિણય' રહ્યું કયાં ?” ક 
“ આમ કહી મ્હૈને એક: ડું ફુલસકેપતું હીટ ભરીને લખેલુ આપ્યું. ' 
“વસત વર્ષ -૧ર, અહે ૨. પૃષ્દ્ધક. 


આ શાર કેસ સે. જ. ચલાબ્ો,” . ક જ ક - ૫ 


[૧૦] 
હિ'દુસ્તાન તા. ૭-૯-૧૯:--- જ 

' શેરમેનીયા વિષે લખેલા લેખમાં નીચેના શખ્દો નેવામાં આવ્યા (લગલગ આખે . લેમ 
ચુજરાતી સ્વરૂપે એ શ્રજીમય છે.) 

ગેરમેનીયા, ક'પની, શેર, રજીસ્ટર, મીલ સ્ટોર સપ્લાયર, બે'ક; ક“પનીઝ “એક્ટ, “ડીરેકટર! 
એજ”'ટો,' ક'પનિના આર્ટ કલ્સ ઓફ અસેો।શીએશ્ઞન, મેમારન્ડમથી, ક'પની એકૅટ, ત્રેડન્શીઅલ, 
. ત્રીમીઅમો, ન્યુ ઇ'ટીઆ પન્સ્યુર્ન્સ ક'પની, ૨જ૪ષ્ટ્રાર, આર્ટીક્ટ્સ, ડીરેક્ટરાની ખોડ, 
શેર ને નાધ્#ટટ, પીસી ને કેડીટ બે'ક સર્‌ અને ઓનરેબલે। ગમે તે મીનીટે રાજીનામુ પેક 

હિ"દુસ્તાન તા૦-૩૧--૮-૧૯ પૃ-૧૨, સ્થ'ભ ત્રીજ્નેઃ--- 
“હિંદી પ્રધાનના કાઉન્સીલડાફટોતું અમર્યૌદીત વેચાણુ થાય તોજ યઃ અને 
દૃઢતા લાવી શ્વકાય. ી 

હિ'દુસ્તાન પૃ-પર તાન્‍૦-૩૧-૮-૧૯ 

“ વોર્લેોન રીકર્ટીંગને લીધે મોટો વધારે! થચે। હતો” 

“વોશ્લે:નતે બદલે લડાઇતુ' કરજ કે પુહ્ત્રડણુ (કેમકે તરણુ-લેન શ્ખ્દ થયલે। જષુ।ય 
છે.) અને રીકરૂ ટીંગને બદલે નવા લશ્કરીઓની ભરતી મુફતે તો શુ' થાત ? મચાળુ તો 
નવા લશ્કરની ભરતો એમ કરેલું” જે. 

હિંદુસ્તાન તા-૧૦-૮-૧૯,-પ્ર-૧૦ હામાદિક) 

“જે તત્વસ્ાન અય જ્ઞાસ્ત્રના સિદ્ધાંતને સ્વીકારતું નથી તે પાયા વિનાના ઉ'ચા:ઢાવર્‌ 


સમાન છે.' 
તા-૨૪-૮-૧૯, એક જગાએ “ પેર? શ્ઞખ્ટદને। પ્રયોગ કયે છે, ખીજ જગ્યાએ “પરિચ્છેદ' 


વાપયેચ છે. બધેજ પરિચ્છેદ વાપર્યો હોત તે।ડેવુ' સાર્‌ યાત ? આમ એક મ્યાનમાં બે તર્વાર્‌ 


 મવડાવવા નેવુ" છે. 
હિંદુસ્તાન તા.-૭-૬-૧૯-પૃ-૭ “ આપણુ શ્ઞાળાઓમાં ચાલંતી વાંચનમ,ળાએ અને 


ભૂત્ષભર્યા ભાષાંતરાવાળા પરદેશી લેખડ્ઠાનાં ઇતિહાસ ભૂગેો।!ળના પુસ્તકેોમૉં સમયાનુસાર 
[ફેરફાર કરાવવા અને તે માટે નિમાનુસાર કમિટિમાં સાહિત્ય પરિષદના પ્રતિનિધિની નિમણુંક 
કરાવવા માટે સરકાર ઉપર પરિષદે દબાણુ કરવાનુ છે. તે સાથે બ્નેઃ ણીના પ્રશ્નોનો સરલ 
રીતે નનેકાલ લાવી પારસી ગુજરાતી અને ઇસ્લામી ગુજરાતીને! પણુ શુદ્ધ ગુજરાતી સાથે 
જવા રીતે મેળ મળે, આપણુ પારસી અને ઇસ્લામી ભાઇએ ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદના 
કાર્યમાં કેવી રીતે રસ લેતા થાય વગેરે પ્રશ્નો પણુ પરિષદે વિચાર્વાના છે.” ક્યારે [હિ'દુસ્તાન 
પત્ર શુષ્ધ ગુજરાતોનુ' આધ્લું અભિમાની છે; તો ખે ન્નતની ગુજરાતીમાં ત્રીજ ઇંગ્રેજ- 
ગુજરાતી ભાષા પોતાના પત્રમાં નહિ થવા દેશે તો શુષ્ધ ગુજરાતી માટે મે।ટી સેવા બનન 
વેલી ગણાશે. આ લેખમાં કમિટિને બદલે સમિતિ શખ્દ વાપી હોત તો કેવુ' શારૂ' યાત? 
શમિતિ ઉપરથીજ કમિટિ શખ્દ થયેલે। છે. 

ગુજરાતી ચ્ગલુ પૃ. ૧૪૦૬ તા. ૧૪-૯-૧૯:- 

મહાત્મા ગાંધીજીનું 2 શાલ્ડન જ્યુબીલી સ્મારક 

--” ઢૂ૪ીકત લખતલાં સુવર્ણુ મહોત્સવ શ્રખ્દે વાપયો। છે. તો ગુર્જર લિપિમાં અ'ઝજી ' 
ઢાબ્દની શી જરુર ! “ચુજરાતી' જેવા ચુજર્‌ાતી પત્રકારોમાં ગુજરાતી શાષા માટે શ્રચ્ય 


શમાનાણાતાજીન ક ૦-૪-- -* ૧૯૯ 


૧૧]. ૧2૩૨૬ 


મથતા. પત્ર, જ્યારે અન્પતે થુધ્ધ સુજરાતી માટે, શોરશૈ નહિ તો ખજુ કાણુ દોરશે ? 
રા. ય કાળીદાસ ભ્રટ્ટઃ- 
* ... પોતાના : મુખગણિત નામે ચોપડીનીઃ પ્રસ્તાવનામાં રેઠળ સ્નાયુ કેકાલ” લખે. ર” 
તેમાં, હાઉસ માસ્ટસ કવાર્ટર્સ' આમ ઉંગ્રેજી શ્રખ્દો અને ગુજરાતી લિપિમાં લખ્યુ' છે. 
ભાષ માણૅિકલાલ ગુજરાતી સાહિસના શોખીન છે; લેખક છે તેમને આવુ' ચેતક કયાંથી ? 
ટેલર વ્યાકરયુ તરફ ન્નેઇએ:- 
પ્રસ્‍તાનનામાં એક વાક્ય છે જે પુરષોત્તમ શ્રાસ્રીએ એક વેળા માર્‌' લખેલુ” ઉત્ખ- .- 

રવામાં અને છાપતાં ઝ્રફો શોધવામાં આયાસ ધણુ! લી! છે. એમાં કુફા શ્રખ્દ માટે ચુજ- 
રાતી શ્રખ્દ ન જડયો તેમ ઉપળ્નવી શ્રકાયે। નથી, વળી. પૃ-૫૪૬ કમાંક (કર્લમ) ૩૭૭ માં 
પરચુરણી મા (મીસ્તર) ૫. (પટેલ) એવી સસ બતાવતા રામા ખોાલાતા આ મીસ્તર 
પષ્ુ વ્યાકરષ્યુચાં પેઠા વિના કેમ રહે? 

અ નીચે એક ડુંક સ'વાઢ છે, તે॥1 પત્રો ધ વર્ષના છે, તે ભાષા પરથી શહૃજ 
જણાઈ આવે એમ છે. એ સાહિત્ય (પુ-૭, પૃ-૧૮*૦-૮૮)માંતા એક રમુજી સવારનો 
ક્રેકડે! છે. 


“સિ. ગોાબ્લિન--આય જ'ગેો ? એમ શ્વા વાસ્તે? આય ચરબદાર જમાનામાં નવા ધ'વા 
શજગારેો કાકડી ચીભડાંની કાની ઉગે છે. હેર કઢિંગસલૂન, સતારિ'ગ ક'પનિ, કે હોટેલ 
શેસ્ટોરૉના બીઝતેસ શુ કઇ કમ ચાલે છે? વળા કલબ કે આર્‌ બિલ્ટડના ધ'ધા ઉપસંત 
સર્વાઈવલ ઓફ કિ ફિદેસ્ટના નિયમ પ્રમાણે ઓીરીઆની સાથ રોજના ખે રુપીઅડતાળે 
નામાંકિત ધધો પણુ પહેલેથીજ ખલુ લેોહીવાળા સેલ્ફ. કનસીકેડ કન્ઝરવેટીઝમ પ'થયના 
લે!કોાના હાથમાંજ આવ્યા છે. અને થોડા વખતમાં વહેવા સાથ હિ'હમાં પબ્લિક અ'ઠર 
ટેક્રના ધ'ધાનુ' ક્ષેત્ર ખુલવાનો પણુ દરેક સ'ભવ છે. 

ગ્રો.-મીલે! અને કાર્ખાતાએ પણુ અત્યારથીજ એક માણુમતે હાથે બટતોથી ચલાવવામાં 
આવનાર છે પ? 

મિ. ગે।.-હોય બી. પણુ હું હાલમાં તેમ ધારતે હતથી. હુ' ભુલતા ન હોઉ તો નવાં છે 
ત્યાં હિ'દના તત મન અને આત્માની ઉત્તત અર્થે જુના હિ'દની મીટી અને હાડકાં 
સેશ્ટિ'ગ પેદટમાં નાંખી તેની રાખની ખાખમાંથી હિ'દના નામને લાયકનો પ્રજ્ન ઉત્પન્ન 
કરવાનો ફ્કન્સ્ટ્કટિથ- સામાન આ દાયકામાંજ વસાવવાની સ્તિગનલ હોય તેમ માનુ છું.'' 

ઇંગ્રેછ લિપિમાં ૭તાં અર્થે આપ્યા વગરના ઇંપ્રેજ શ્રખ્હો વુકયો અને કહેવતોાનુ' ચુજ- 
રાતી લખાણુમાં સ'મેલન. ન 

“સારા સારા ચુરેપી કોશો તેમને હ [ડિ તરીકે હાપમે છે. અ રોલી 
ગુજરતી સોહિત્યકી લાગણી રાખનાર ખરા અ'તઃકરષ્યો સ સ્વીકારી રાકરે ? 

એ ડોલ (ખીષખુ) એકલે ક'૪ નાનો સરખે! ઢુ“કો ખાડો નથી. આમાંજગ્રેજ શબ્દને 
પહેલે લખી પછી તેને! અથે આપ્પા છે ખરે પણુ ગુજરાતી શ્રદ ગાયુસ્યાને મુકાયો છે. 

: ,શહિત્યશત્ન પૃ--૩૨૭ માં ક્રેધ, વિષયે લખ્તાં જયુાબ્યુ' છે કે 1ને:સ ચય . &તફૂટ્ઇ 
8 ડિ૦૪ ોર્4કળે૩૦૬૭ એં ફોઇ અનુભવીનુ' વાકય ખર્‌જ છે? આમ દંગ્રેજી કહેવતને અથ 


[૧૨1] 


આપ્યા વગર્‌ તે જ્રાષાથી અજ્ઞતાલ વાચક એને રૈ! લાશ લઇ ડાક ? જ્રાળાપત્ર પસ્લક "પ૨ : 
પૃષ્ટ ૧૦૪ (ખાડાથો થોડેક દૂર એક પાટીયુ” લગાડેલુ' છે જેમાં ' કિલિજદા*૯.' ૦? [0૦48013008 
કૅથક વૈલ્ઘત% €૦ શિપ ઘાતે ઘોડો ઈકાઉછીક લખેલુ* છે. ૭ સાત યાર્ડ ત્યાંથી : 
દૂર -કીડાંગ નામની નદી છે"૪.' આ વાકયમાં પાટિઆ પરતુ ઇગ્રેછી લખાણુ #અર્થે વગર: 
આપેલુ”'છે. તો ઉપર જણાવ્યા પ્રમાણે આંગ્લ-જ્ઞાષા વિસુખ મનુષ્ય એની મતલખ જેવી : 
રીતે સમજે ! 

'શાળાપત્ર-પૃ-૧૦૩ “4108 18 18૦ 1301000 ૦011018” એનો પણુ અર્થ આગળ પાછળ 
જણાતા નથો. ૦ 

'શાળોાપચોાગી આજાંત્ત નવલ રાવિ: -પૃ ૩૭૪-એ અથથી (800૪૦) કરતાં વધારે 
સ્પષ્ટ સાન થાય છે. 

વળી જુઓ હુ' ન્નણુ' છું કે (0૦૦૬૪3) મા ભાવાથે રસથી વધારે સારો સમ'નય છે. 

1.તલૈંક 0? 11ઘ1પ!"૯ સ્ટ 1ળાપદડોગેટ એ 1297][૩00063ા9 સબળા શ્રાઅનેો 
પાયે! છે.એટલે કાવ્યશાસ્્ર પણુ એ વિના ઝન રૂચી શકાય ? 


સરસ્વતીચ'દ્ર :- 

શે _ઉગ્યમ્રાહ 1100018 છે. ' (પૃ. ૧૪૭ ) 

“ ગ્રસે તૈઢલી ઉંધા અને 0191? ની ઇમારત મનમાં ખાંધવા નનણઉ'. છું. 
(પ-૧4૩૨) 

“દ 135 દ 5 ૫૪૦૪ હ! મીસ્ટર શ'કરશસો માફ કરજ.” 'પૃ-૭૫ 

વીર રાવજી ક'ઇ ખોલે છે. પછી શ"*કરશર્મા કહે છે 118111૮ 9૦૫ 

“તમે ઉલાંટા3૦૦ ને નામે ”યિપર11૩00 ની ન્નળમાં ગ'ચવાયા છો. હુ 1” ૦૦ 3 ને. 
સત્ર કરી 10201) શોધુ' છું.” પૃ-૭૦ 

* સાહિત્યમાં નીતિની જવના ' શ્ઞાળાપત્ર પું-૫૧, પૃ-૪૦૪:- 

“ પ્રાન્તિક ભાષાભેદો અને 301300ક અથવા તો નતા ને નવા કે વિરહ મતના । વિચારના, 
ભેદો કેટલેક અ'શે રહેવાનાજ.” 

આ આંગ્સશખ્દમય રચના મને તો! કઢ'ગી લાગે છે. અને અવ્યય ન્નેડે ઈમેજ  ગ્રબ્દ . 
મૃકી આગલા શ્રખ્દો સાથે સ'ધાન કરવુ' અયુકત છે. એ રચના આમ કરત તો શેોાભતઃ-- 
પ્રાન્તિક ભ્રાષાલેદો અને જૃના ન નવા ઝે વિરુધ્ધ મતના વિચારોના ભેદો પ મ. 
જટલેક અ'શે રહેવાના જ.'? (. 

*“આયુર્વે દેના પુનર્દ્દાર' વસ'ત-પુ-૧૨, અ'ક ૯, ૫-૫૦૧:- 

એનેટામીમાં 127૪85૦૦૦1) કર્યા વગર્‌ શ્વરીખી શ્રકાયજ નહિ', જ 

વૈદ્યકકના સ'્કૃત પુરતક્રા સબ'ધી જણાવ્યું છે ૩ તે બનતાં સુધી ગુજરાતીમાં: હેાવા.. 
ન્નેઈએ કારયુત ક સ*સ્કૃત શ્લોક બોલવાથી ધણી વિદ્ત્તા છે એમ ઢાલના ન્રખ્મતનાં લેકે 
૫ર અસર થતી નથી. ક 

-#બારૂ કહેવુ' પણુ એવુંજ છે "ર ઇગ્નેઝ શ્ાખ્દમાં સમજ નહિ પડે ક અર્ધા. યાં 
ગુજરાતી ભેળી જ્ઞાષામાં રાઇપણુ વિષય ન હોતાં શુષ્ધ*સુજરાતીમાંજ જણાવવે જોએ; , 2 


, [૧૭]? 
કાછ, 8૧635618, 10139) ' 1101000૪&ઝૌૈ૦ઃ-- 


મા 'ફખ્રાતો પ્રચોગ પંગ્રેજ ભણુતરને પ્રભાવે દેશી લે માંહેમાંહે કયેક બીજને 
ખોલાવતરામાં તથા લખતામાં રા. રા. ને બદલે કરતા થઇ ગયા છે. ઇગ્રેછ નહિ ભણુલા 
પણુ તે જેઈ એવી રીતે બ્યવહાર્માં એ શખ્દો વાપરે છે. વર્તમાનપત્રોમાં કે માસિકમાં 
લેખકનો નામની પહેલાં એનો ઉપયોગ થતે! ન્નેવામાં અત્વે છે, પણુ એ રીત અનિષ્ટ' 
છે. ઇપ્રેજ ઝંઠસ્થેોતા નામતો પહેલાં એવે! પ્રયોગ થાય એ સ્ત્રાભ્રાવિક , છે; 
પણુ “આપશે શા માટે કરવો નતેછીબે, તે સમનજનતુ' નથી. રા. બ. કમળાશ્ર'કરભાઇતે!” 
પણુ એવે।જ અભિપ્રાય જણુય છે. તેમણું આપેલા લેખકોના નામની પહેલાં “રા. ર્‌ા.”- 
એત્રા માનસુચક રૂઢ શ્રાખ્દોના પ્રથમાક્ષરે। મુક્યા છે. ઉદાડરણુ તરીકે જુએઃ- ૧૯૬૧૨નુ 
શાળાપત્ર પૃ. ૮૯ તથા ૧૭૭. વળી સ્વ. રઇ સા. મહીપતરામબ્ર!ણ્નેો પણુ એવે।” મત 
જણાય છે. એમણે એક વખત લખ્યુ છે કે “ રાજશ્રી છમતલાલતે અમે મુબાર્કબાદી 
આપીએ છીએ 1 માનતીય સા. શ્રી નરસિ હરાવ પણુ શુમ્વાવવોધબ એજિશિતી ટીકા વખતે 
ર1. હરિલાલ આમ લખે છે માટે સતત્ર એવી રીતેજ લખાવું બોાલઃવુ' ન્નેછએ. 


1101100૪801૯-(ઓનરેખબલ) આ શાખ્દ ધારાસભાના દેશી વિદેશી સભાસદોના સ'બ 
ધમાં વપરાય છે, પષ્યુ તે ગુજરાતીમાં પણુ સાધારણુ યતે! ન્નય છે. એની જગ્યાએ કેઃ કોઇન 
પ્રસગે “નામદાર,” મ!નવ'ત, આવા શખ્દે પણુ વપરાય છે તેનેજ હમેશ ઉપયોગ કરવે। ન્નેષએ. 


ગુજરાતી લખખાણેપ્માં ઇસેલ્ઝ મૂળાશ્ષરાનુ' ઘુસવુ* ?* -* 


ભૂમિતિ, અ'કગષ્મિતિ, અક્ષરગણિત, અને પદાથ વિદ્યાના ગુજરાતી પુસ્તકોમાં, નાટકોમાં 
જેમ પુરૂષ હોય તે આનો વેષ લે' છે, અને સ્ત્રીખ07-નતટીઓ કદાચ પુરૂષતે! વેષ લે છે, 
અથવા જત. નાતના રૂપો લે છે, તેમ ઇંગ્રેજ મૂળાક્ષરોનતે બાળખેધધ લિષપિતેો કે શુજરાતી 
સિપિને*-નણે વાગે પહેરાવ્યો હોય, તેવી રીતે મૂકવામાં આવે છે! વળી તે ઉપરાંત 
ઈંગ્રેજવાળા ઇંગ્રેજીમાં તેનો મૂળ ઉશ્ચાર કાયમ રાખી સ્વાભાવિક રીતે સમજુતીમાં તેવે 
ઉચ્ચાર કરે છે ત્યારે આપણું અહીં તેને ઉચ્ચાર આપણા મૂળાક્ષર હોય તેમ શ કારાંત 
ઉચ્ચાર કરીએ છીએ | આવે વેષ ધારણુ કરવામાં શુ' કૂળ છે તે સમજી: શકાતું નથી ! 
ઉપર જણાવેલાં પુસ્તકો શિવાય બીત્્ત વિષયોના પુસ્તકોમાં પણુ ન્યાં “કોઇ હકીકતના 
પેઢામાં અતુક્રમે કાંઇ જણાવવાનુ' હોય ત્યા ધણુ' ખરૂ' ખૂુગ્રેજી મૂળાક્ષરાને ઉપરોકત 
સ્વરૂપમાં ગોઠવવામાં આવે છે. કયાં કયાં પુસ્તકમાં એવે। કમ રખાયલે। છે, અથવા એનેોા 
વપર્‌ાશ થયલે! છે, તે જણાવવાની જરૂર નચી, “કેમકે મોટા સમફડ્નીન ન્નણુમાં તે હે।નુ'જ 
ન્નેઇએડ શાળાંપત્રમાં ન્નેશો તો બન્ને રીત ચાલુ છે, “ કેળતણીનુ' શ્રાસ્ઝ' અને કગા ' એ 
નામના કો ભાગમાં. પ્રસિષ્ધ થયલાં પુસ્તકમાં જરૂર્‌ પ્રસગે બાળબોધ લિષ્ષમાં આપણુ।જ 
મૂળાક્ષરેને ઉપચેો!ગ થયલે! છે, તેમ સવત્ર હોવુ” જેઈએ. વળી આ વિચારને એનુમોદન 
ચ્પાપે , એવી .* સાહિત્ય 9 ? નામક માસિક પત્રે એક” કેં નોંધ લેતાં ટીકા કવી છે, 
તે: કા: ઝુમક્યે, છે: ., ક ક. 


[૧૪ 


“ કર્તાએ એ; ખી, સી, ડી ને ખદલે અ, બ, ક; ડ કેમ મૂકયા કરે તે સમજાતું 
નથી ક, ખ, ગ,ધ મુકવાથી કોઈ પણુ જાતની હરકત આવે એમ નથી” જુએ “સાહિદ્ય 
પુ-૭, અ-ર, પૃ-૧૩૪ ક જટ 

આમાં પટેલા વાકષમાં જે કહ્યું છે, તે ઇગ્રેજ મુળાક્ષરેનુ' સ્વરૂપ આપણુ પ્રથમ કહી 
ગયા તેમ જકારાંતવાળુ' આપણી ખે.લીનુ' ધોર્ણુ કરવાધી કહ્યું છે. ત્યપરે તો ઈંત્રેજજ 
સ્વરૂમ રહેવા દેવુ' હતુ'. બીજ્ન વાકયમાં આપસામાં શુ જેઈએ તે ખતાવ્યુ' છે. 

“ આ પ્રમાણુ આપણે ગદ્ય લખાણૂમાં ઈંગ્રેછ શબ્દોનો નકામો પ્રયોગ યતો ન્ેયે; હુવે 
પલમાં એવા પ્રયોમા નિકાળીએ. જુની વાંચનમાળામાં “ ભરહ્ટ' વિષયની કનિતા ઠરતી 
તેમાંની- * 

“કાચા કાચ સમાનના, કપને રત્ન અમૂલ, 

કિ'મત પામે કારમી, તે નને તું આ સ્કૂલ 

આ કડીએ આપણા સ્વ. કવીશ્વર ૬, ડા, તી છે. મમાં * સ્કૂલ ' શ્રખ્દતે રૂઢ કરવાતે। 
ન્નશું અન્નણું પ્રયાસ છે. 

નર્સ કવિતામાં પ. ૮૨૩ (નવી આજત્તિ)- 
આખા ગુર્જર્‌ દેશમાં અ'મ્રેછ નિશાળ, 
સૌથી પ્રયમ સ્થપાઇ છે, સૂરતમાં નિરધાર: 
હાઈ સ્કૂલ ઉપનામથી, સસ્‍સ્કારી થઈ એક; 
પ્રતિ વિઘાર્થી, નામ કરતાં રેહ. 
ગુરૂ કેપચુરુ પણુ યોગ્ય સ, સવવાત અનુકૂળ; 
પણુ નિજ મ'દિર્વણુ રહી, નિસ્તેજ આ સ્કૂલ. 

આ પ્રમાણે ગુર્જર્ગિરાના અનન્ય ઉપાસકની મૃુતિઓમાં “રૂલ, હાસસ્કૂલ,? અને અ 
પછીની કડીઓમાં “મારેનેટ, કલેકટર' જેવા શખ્દો આવે છે; પત આ છેલ્લા ખે જેવા વિશેષ 
માનપ્રદ અને અધિકારસુચક શ્રખ્દો વિશ્વષ્ટ કાર્ય પ્રસ:ગતા અને અનિવાય હોવાથી આપયું 
એવા પ્રથોગોા માટે કદાચ આંખ આડા કાન કરી શકીએ. 

રાજપુરૂપ રીપન સરદાર. સાહેબા, આ માળે સ્વીફારે!* 


રાજનીતિ ઉ'ચી એ ઉદાર, સાહેબા આ માળ સ્વીકાર. ટેકે? 
ન્ન રઃ 


7 દ્ર ત્ર 7 


હ્દ 
ન્ન મૈઃ ત્ર હિરો હો મૈ 


અમે કુમારિકા સફું, અર્ચરોષ દઈએ સાર .. 
તમને લેડી રીપનને, અર્પણુ કરે। એ હાર સાહેપ્મા. પ. 
આમાં “લેડી' શ્રખ્દનો પ્રયોગ ઉપરના કથન જેવેો।જ છે, પણુ શીપન શાહેબનેઃ 
ઉપરન], ટેકમાં સરદ'ર કલ્મા, તેમના ધમ પત્તીને * સાહેૅબા?' ના ઉમદા: ૨ાબ૬ ગ્રવોગથીઃ* 
કડીને ઉમદા બનાવી, તો! “લેડી? બદલે ગુર્જર કે સંસ્કૃત કોઇ ઉમદા |ફાબ્દ સુક્ત તે 
ફાંઇ નવાજ પ્રદેશ ઉધડત, પણુ ભલે, આ ઉપર આપણે બહુ સુદાર્‌ ન ખાંધીએ, પણુ અશર 


ઝે (ધર્પા 
ખાન્તસાના પર્‌ જાદીજ થાય છે. વળી આગગાડીના કટાવમાં-ઉ'ચે કાષ્ટની, ફર્ળી ટાંગીને 


વાવટા ઉડવી, દીવ! રાખી, ક રૂડી રાતી જણાવે. મિ 
આશ સિગનલને પ્રયોગ કર્યો છે 
થળી પૃ. ૧૨- 
'શેઠ કલીભાઇ બુદ્ધિવાન, તમે થાએ! હવે આગેવાન, 
તમ વિના પાર્‌ ન પામે. નવ ફૂડ નિરાશ્રિત જમે, ” ર 
એમાં “ જૂ'ડ7 શ્બ્દનેો ઉપથષોગ ક્યો છે. જ ક 
સુખોાધ ચિન્તામણિમાં પ. નવલરામભ્રાઇની નિશ્ચાળના કવિ વલ્લભદાસ કહે છે કે- 
ખધા મારતરેો અસ્તર લઇ કરે છે, ગુણી ગુજરી બેોડવાનુ' કરે છે. 
કદાચ એમની કથની "મરી હશે. તેમ ,અધ। કાવ્યો અલ્રખત સુખોા।ધદાયક છે, પણુ શ્રબ્દોનો 
| “કગ્યર્ધાણુ વાળીને તથા વણુ' સગાઇના લોભમાં અસ્તરા સાથે માસ્તરને! પ્રયોગ કરી 
ચણી ઝુજરીને બોડીને વિરૂપ બનાવવામાં તેમણે કછ કસર રાખી છે ખરી? 
હુવે આપણે શ્રાળાપત્રની સોનેરી જ્યન્તીના અ'કમાં સ્ત- અમીધર્‌ ગ્રમ્નાદ્ની કૃતિમાં 
'રાખેઉ" કરીએ, જુએા-પૃ-૪૨, *શે।ક ૪૫. 
જ્રિક્ષક સિક્ષણુ સ્યાન દીઠાં નહિ મુદ્રણુ કે મિલ પાચિર્વ જેવાં, પશ્ચિમના ડિક્ટેશન 
બખાગળ, ભારતનાં શ્રુતલેખન કેવાં ? 
જીદા જુદા ૭દોમાં ૪૨ રજલેકો સુ'દર સ'સ્કૃતમચ ખાનીમાં શિક્ષક' વિષે રચેલાં છે 
તેમાં આ સિલ અને ડિક્ટેશન રુ[ટેજ ગેમને કે.ઈ ચુર્જર કે સ'સ્કૃત શ્રખ્દો જ્જ્ડયે1 નથી 
મ્મરે આશ્ચર્ય જનક છે ! ખરે” એમણે ૬ (નાસ અને ગણેશ) મુખે પાથિ'વ (પ્રાકૃતિક અથ ને 
શબ્દ પ્રયાગ થયે! હોત તો દીક થાત) પદાર્થના પાશ્ચિમના સાસ્ત્રે, ય'ત્રો વગેરે આગળ 
પરસ્તવને નીચુ' નમાવ્યુ' છે. “ચખ્દ' બિચારા કયાં રહો જાય ? ! ત્યાંના શબ્દો પણુ અહાંના 
શખ્દો કરતાં ચઢતા હોવાજ ન્નેઇએની ? આમાં ભાવ ઠ્િઅથી' છે, રસિકતા ઝામેલી છે; પણુ 
તેમ કરતાં શ્રાળ્દિક પ્રયાગ ઉઠીને લેવે! પડયે એજ એક દિવગીરી ઉપન્નવે છે. 
હુવે આપણું “નામદાર શ્રહેનશાણ પાંચમા જયો.જનુ' જીવનનત્તાંત” એ નામના 
ગુ્જર્ગિરામાં લખાયલાં પુસ્તકમાંના કાવ્યો તર્ક દ્રષ્ટિ ફેરવીએ. જુઓ. પૃ-૧૩ 
ઉપોાદૂધાત સાથેનું) *ભોક ૧૯- 
વ્યાપારને વળી અવર્‌ *ૃહિ માટ બો।ધી કથનમાં” 
“વધું વેક અપ ઇ'ગ્લ'ડ, એમજ વદે હિન્દી મથનમાં. * 
આમાં 10ઘ8૯ ૫ )9ળટ્ોઠાવે અ *ગ્સ વાક્ય ન મૂકતાં તેતુ ગુજ ર્‌ ભાષાંતર 
'“લોકમ મૂકત - તો તેમાં શી ન્યૂનતા આવત, તે સમન્નતુ નથી; છતાં” એવાં ઉચ્ચરિત વાકયો 
“ધાં લવાય, એવું' રિજ્મ'ડળ સ્વીકારતું હેય તો ભલે. આપણે આગળ ર. અ જુઓ ગેજ 
'ફૉંથેતો “લેક ૨૩, પણ ૧૪. 
એ હુ'ડીએમાં લક્ષ ભાભે। હિન્દની ફેવર્‌ વિષે. 


તુજ રાજ્ય સસચે પ્રાપ્તયારો ભવિષ્ય એવુ તો દિસે. 


[૧૬] 
આમાંના ૪000૪ ને સ્થાને કરાઈ ગુજરાતી શખ્દ મળે એમ નથી? 
આ કાડ્યો આપણુ માનનીમ વચોશૃપ્ધ સાક્ષર શ્રી રણુછ્ેડભ્રાઇનાં છે. 
ઉપરોકત મને।હુર પુસ્તકમાં નામદાર શ્રીનો જીવન વૃ-તાંત પૂરો ' ' થસ. પછી 'સટીશ 
રાજ્યની ઝાંહાજ લાલી 7 વિષયે 'ેઢલાંક કાવ્યો છે. તેમાં તો વળી ક*૪ એ1રતરેહની 
ખુખી છે. જુઓ પૃષ્ટ ૧૪૩ શરૂઆતમાંનેા શ્લે।ક. 
રી “આયને' એજ' ઉર્‌ફે કળી કાળભેમાં 
૬ “આયને' થી સકળ સુખની રેલ છે ન્યાં 
 *આર્યને' એજ ખળ સાધન વાપર્યું છે. 
આર્યને' માં સત્તાર સુખજ તેભર્ય'છે. * 
આ કાવ્યના કર્તાને 1૪૦17 અને 4૪૦ એ બે ચખ્દોતે પ્રયોજવામાં કઇ અપૂર્વ 
આન'દ ઉદૂભવેલે લાગે છે. ખુબી લાવવાને પહેલાને તા ચારે યરણોામાં . મુષ્ી દીધો! છે પુ 
આવુ” મિશ્રગુ કરવામાં તો ઉલટી પ્ખૂબી જતી રહે છે. પહેલા માટે લેહ, લોહ એએ તેમજ 
બીન્નને માટે કાળ, સમય વગેરે શ્રખ્દો હતા પણુ તેમ કરતાં ધારેલી ખૂબી જતી રહે તો 
શુ* કરવું એવોજ ફ'ઈ ખ્યાલ નહિ હોય ? ( ગણુમાં ભૂલ છે ) સુખતોા સુ દીર્ધ થવા 
નિસ્રાવળી એજ પૃષ્ટમાં ની નથી; સતાર -અહીં ગણુમાં ભૂલ. 


ટપાલ “ટેલીફોન વાયરલેસ ટેલીત્રાફીમાં 


છ 


કપ 


૦ શ્ાટર્‌ વિષે પણુ ના દીઠો સ્ઢીમર્‌ વિષે નહિ પાણીમાં..' 
પૃ. ૧૪૪ માં મોટા પવેત કારીને ઢનલથી રરતા કર્યા છે ધણાં 


ઈસ્પીટાળોા કાઢીને કવુ' લોકોને સુખ 
પળમાંહો સવ વણુાય સીલે સાંય'મે જરીએ જરી 
પૃ. ૧૪૫ તે પો!સ્ટની ત્રણુ પાધઇમાં સગવડ ખધી સચવાય છે. 
સાયન્સને સ'સારમાં કીધુ છતું ખુષ્ધિ વડે. 
નોલેલ નાટક કાવ્યના આન'દ બહુ ઉભ્રર્યો ભરે 
ગાડી ફરે ટાસોા ફરે વળી કાર્ખાનાએ યકી. 

આ કડીઓમાં જાણીતાં ય'ત્રા અને વાહનોની તેમ કાર્યાલયોનના નામે. છે તે માટે રશી 
ભાષામાં કોઇ કોઇ શ્રખ્દો યે!ન્નલયલા પણુ છે. જેમકે ટેલાફાનને માટે સ્વર સ'વાહક યત્ર, 
સ્ટીમર માટે એગ્તિનાોકા કે બાઃ'ષ્પનોકા વગેરે. આપણે કખુલ કરીશુ કે ષુ'બળ, જેવાં શહેરમાં 
એ રાખ્દોએ ર્ઠત્ત પકડયુ' છી પણુ તેથો શુ યયુ' ? એમણુ પણુ નવી શેોબ વખતેજ એ નવાં 
નામો પડયાં છની ?*તા આપણું આપણુને અનુકુળ આવે એવાં પાડવામાં .ને . તેનો. અતિ 
ઉપયોગથી ર્ઠત્ન આપવા તત્પર રહેવુંજ ન્નેઇએ. હુ તો કહું છુ' કે હજુ તતા એ 'શધેનેો 
આર્‌ભ્રકાળ પેક કાણુ જાણે કુદરતની ચકામાંથી હુજી કેવી કેવી શોધેને। : પ્રાદુર્ભાવ થવાને 


છે હશે? 
ન્કુટનાંધમાં રનલ' સાટે બોગદા' દ્ખ્દ વાપચેપ તો રજ. આપણે 'તાં એવા માગેપ અસલ 


હતા? એક કિલ્લામાંથી ખીન્ન કિલ્લા સુધી ભબો!ંયર્‌ામાંના માર્ગી વિષે ધણી વાતો ચાલે છે, 
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ક સિ 
"ટ્ામતો અર્થ “ઉતાર્ઓઆતે લઇ જનારી' પાઢા ઉપર્‌ ચાલતી ગાડી? એવે। આપ્યો ૭ 
આગમાડી પણુ ઉતારૂખઓને લઇ જનારી પાટા ઉપર્‌ ચાલતી ગાડી છે. આવુ। . અર્થથી 

"ભેદ સપણ થતો નથી. એ પાટાઓ તો ભૉંય સાથે એક સપાટીમાં રડે એમ હાટેલા હેય ૪ 

અને ખેોભષુવાળા હેય છે. 


પૃ, ૧૪૩. “પાટા રેલષતણ્ા કરી અગનની ગાડી કરી ચાલત' 

અહીં “ર્લને બદલે “લેહ? શબ્દ નહિ ચાલત ? વળી “૧લ' એટલે લોઢાના પાંટા શએેવે . 
થ્મર્યું થાય છે. તા પછી “પાટારેકાતષ્યા ?-રેલના પાઢા એમ લખવાની શ્રી જરર દિ્રિક્રિત 
નથી થતી ? 


'સુખોધ રત્નમાળા પૃ ૪૫-૪૭ ગ્રથકર્તા કદુલભમોપણ કલ્યાણુજી દેસાઇ જેન અવહદીચ 
મસ્મદીઅનોતે વળી, પારસ્તને શ્રીમાળી જશાણુ, સ્પ્રાપના કોનૃફરન્સની કરે, આપનાં, 
મેળવી મદદમાં રાય ચણુાક*કસોશીઃઅલ કોનફેરન્સ નેશનલ કોન્હનેસ, મ'ડળીએ પડેસી 
તમારા આમ છે છતાં “ભાષા સ્વરૂપ' વિષેનાં કાવ્યમાં એવી ભાષાને ઢેડ-ગયુજર્‌ાતી કહી છે. 


હુવે આપણું એક એવુ' દ્રષ્ટાંત લછએ પ કદાચ તે થાકેલા કાનોને આરામ બાપરે. 

સંતીલ શ્રીસર્‌ સાત્તવસ (સવાખ્ધી તારક ભેોમીઓ ) એ એક આધુનિક ગુજર સાહિત્યમાં 
ઉમેરાયલુ' નૂતન પુસ્તક છે. એની અનુક્રમણિકા પછી પાંચ સ'રકૃત શ્લોકમાં મગલાચરષણુ છે, 
અતે તે પછી ખે આંગ્લ કાવ્યો છે. એક 13૭ 41 ૩ટળાંપ્રછુ 0૦વે એટલે પશ્વર, સવે 
જુએ છે, એ વિષે છે, ખીજ 0૦ 1૩3 ૯૪૦૪] ૫૫18€₹6 ' એટલે ઘશ્વર્‌ સવ'વ્યાપક છ્ેઞે 
વિષે છે. એ બ'નેના પાછા ગુર્જર્ગિરામાં અનુવાદો છે. 


પહેલીને મથાળે લખ્યું છે કે ઇંગ્રેજ પેોયટ્રીનો ભાવાર્થ. પછી ૭ મી એઢલે છેલી 
સાખીમાં પહેલી લીટી આ છે:-- 


ઇંગ્લીશ પોયટ્રી જે લખી, ભાવાથ તેનો આ ન્નણુ, 
જાએ છે સવત્ર પ્રભુ ઈશ્વર પુરૂષ પુરાણ્‌: 
“(આમાં “ સવત્ર ” શખ્દના માથા પર રેક્‌ ન્નેઇએ જે. ). 
ખીન્ન ક્રાવ્યની શરૂઆતની લીટી આ પ્રમાણે છે;- 
ભાવાર્ય અવર ઇંગ્લીશ પોયટ્રીનો શ્રવણુ કરો જહુ જન; ' 
વ્યાપી રલ્યા સવે વીશે ૪શ્ર્‌ જર્નાદન. * 


આ બને કાવ્યોમાં ઇ૩્લીશ ચોયડ્‌ી શબ્ઠ વાપરી કાગ્યકારે શી ખૂખી યુવા પ્રયત્ન 
ક્ષો હરે તે તો તેએ કે જર્નાદન નાણુ. જમણું આખુ” ભાગવત ગુર્જ રગિરાંમૉરુવિવિધ રામે 
અને જાવૅામાં ચિતયુ તેમને આવે પ્રચોાગ કયાંય સૂઝે ? 


હુવે જુઓ “ભયનું” ભોપાળુ” પૃ પપ માં ( શ્ાળોાપયેોગી નવલમ'થાજળી 1). ક 
(શોળા૦-અરે ત્યારે તમને ઈગ્રેજ નથી *તૂડતુ” જ. ક ફક ફેર 
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ઝુમખાન૦-ના 
 જ્નોળાન્ગ્સારૈ સાંશળે. મે' તેતે ઇ'ગ્રેજમાં પ્રશ્ન સો 
ટિભ'ક્લી ટિવ'કલી લિટેલી ધ#સ્ટાર, 
હા આઇ વેડેૅર વ્હાટ યૂ આર 
અપ એખેોવ્‌ ધી વરલડ્‌ સે। હાય 
લાઇક એ ડાયમોંડ ૪ ન ધી ઇસ્કાય* 


આ એક ઈગ્રેછ કાવ્ય ભટજતા સુખમાંથી અપૂણુ કેળવણીના પ્રતાપ દૈખાડતુ', હાસ્યજનક 
મિથ્યાભિમાન દેખાડવા ખહાર્‌ પડાવેલુ' છે. અપૂણુ ઇ'ગ્રેજી કેળવણીયી તેમાંના કાવ્યો વાક્યો 
3 સ્ખ્દોને ઉપયે1ગ “કેવો! યાય છે તેને આખેહુબ ચિતાર આ પ્રેષ્રોગમાં છે. તેથી લેકે આ 
પરથી ધણુ! ધડો લેવાનો છે. પણુ બીજી દષણ્િએ નિહાળીશુ' તા એવા વાકયો, કાથ્યે,. 
શખ્દો, હાસ્ય રસના પુસ્તકોમાંથી કે,માંએ ચાલુ વાતોથી અપડિત કે અધપહિત લેને માંએ. 
યહી ન્નણે અ”્નણે ન્યાં યાં 3પયેઃગ કર્યા વાપર્યા વિના રહે નહિ. 


જાહેર "ખખબરેા 


વૈદ્ય શા શીવજી જેઠાભાઇ જાદવજી ખોપ્રાઈટેર સજીવનામૃત (તા.-૨[:-૮-૧૯૧૯) 
“ જ્ય'તીલાલ એન્ડ ઝાં. ' ઝવેરીઓ 
અમારે સાં ચાલુ ફેશનના સોના ચાંદી અતે ઝવેરાતના દાગીના હમેશાં મોટા 
જથામાં મળે છે તથા ચએે।ડુ ર આપવાથી એકજ વાયદે બનાવીએ હીએ. 
ન'“-૯પ મેમણુ સટ્રોટ. 
ચાંદીની હરિદ્રાણ કરૅ પી પેટન્ટ સીલવર ધાતુની બનાવેલી ગીલીટ ઢક્ાાવ 
' (3' ન્નેઇએ) હતાં કીંમતમાં સસ્તી છે. 
ધી ખોસ્એ સ્વદેશી સ્ટોસ'--પુના 


સુજરાતી તા.-ર૪-%૬-૧૯ પૃ. ૧૫૨૨ એજન 
ચ'દ્રકાન્ત મી. દવેની કલમથી લખાયેલ ભ્રક્તિ રસથ1 
પ્રયમ ભાગ ભરપુર સ્વદેશી દ્વાસા ની ટ્રીહ્સ 
સપ્તમ મુદ્રણુ કંબીર્‌--કમાલ . 
સ્વદેશી કાગજ પર્‌ આવતા માસમાં બહાર્‌ પડરી. છુકિ'ગ ગ 
ત્ર'થકર્તા સ્ત. ઇચ્છાર્‌ામ સ।ર્‌ામ દસાઇના માટે લખે!:--- 
ફેાટોગ્રાબર સાથે પાટણુકર મેન્ડ્સ એન્ડ કુ, 


શ પ્રમાણે, આપણે સવ બાજીથી -ગુર્જરગીરામાં ધસારે। કરતા 'થાંગ્સ શ્ષખ્દો નેયા, 
અને એ મુઝ” ચાલુ રહે તો ગુજરાતી એ તો શ્ર'ભુ મેળા જેવી ભ્ઞાષા ગણૂય એમાં કાં# , 
શ્રક્ર રહે ખરે! : અને ત્યારે તેને કેવળ ગુજરાતી કહેતાં કેવો આગચકા લાગશે, તેતો ચિતાર 
આપણી પાંચમી પરિષદના પ્રમુખ અને સવ દેશી ચંચૌકાર અને ટીકાકાર માનનીય શ્ીમાન્‌ 
સુન્વાવ વષ ઓજિજ ઉપરની ટીકામાં એક રમુંજી દૃષ્ટાંત છે, તે બરાબર આપે છે. હો 
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ઉકત પુકતકતે. પ્રાકૃત ઠ્વારા સ'સ્કૃત જ્યાકરધયુ છે એમ રક્ત ભીમાને સિદ્ધ કુ છે, તે 
સબળ સ'સ્કૃતમય, સ'સ્કૃતમય, એમ બતાવી ચિધ્ધ. કું" છે; તેમાં નિદિષ્ટ દષ્ટાંત આ 
,'તગાણુ જે છ ૦ 


 *આતો એક મોર મ્હાં આગળ ઉભે હેય તેતે. કુતરા છે એમ હઠ લઇ બેશનારને પૂછીયે 
કેઆ વાદળ ર'ગ કેમ છે? “એટલે! અશ મેરતો છે, આ ૫નદ્ર ધનુષ્ય જેવા રગના 
' ચ'દ્રકવાળા પિચ્કઠભાર કેમ છે ? “આ પાંખો કેમ છે ? ” તો કહેશે “એ તો મોરનો અશ 
એટલે છે.” આ દૃણાંત પ્રમાણું આપણી ભાષાનુ' પણુ કેમ ન થાય ! આટલુ ઇંગ્રેન છે; 
આ પ્રચોાગ ઇંગ્રેછ છે. આ વાકય ઈશ્રેજી જેવું છે, એમ સવત્ર ₹ઉંગ્રૅછી, ઈ'ગેજ, ૪ લ; 
પષ્યુ આપણુ રહ્યું રુ' ? બરોબર ગુર્જરી ખોડાઇજ રહેની ? આમ ચોગરદમના મારામાં 
કદાચ એવે! સમય પણુ કેમ નહિ આવે કે. ગુજરાતી ભાષા કેવળ દખાઈજ ન્નય કે લુપ્વ 
પ્રાયઃય# શેધેલે! એકાદ અવયવ પણુ હાત્ર ન આવે ? એક વખત ખે ચારેક જુતાનીઆ 
જુશ્ષો પોતાના ગામથી ગાઉ દે ટેક પર્‌ ફરતા ફરતા જઉ પૃગ્યા. ત્યાં થે।ડેૅવાર એક સ્થળે 
ખેઠા પછી તરસ્યા થયા આમ તેમ ન્નેતાં ગાનાળીઆએ ખોદેલી એક વેરડી નનેવામાં આવી. 
તેમાં થોડુ' પાણી હતુ પણુ તે ત્રણેક વામ ઉ'ડું હતુ. પાણી કાહળાનુ' કાંઇ સાધન નહતું. 
પણુ એક જણુના સ્મરણુમાં આવ્યુ' કે કામડાએ કુ”નમાં કાંકરા નાંખી પાણી ઉપર 
આભણેલુ' તેથી આપંણે કરામત કે ચતુરાઇ વાપરીએ; દરેક હા પાડી અને પાસે પથરા, ૪'ટ, 
માટીના ટેદ્ાં કી, જે દીડુ' તે નાખ્યુ'' એમ કરતાં હાથેક અ'તર રહ્યુ' ત્યાં" લગી 
નાંખનાંખ ક્યુ. પગુ તેનુ' પરિણુ।મ એ આવ્ય પ ઇ*ટકા અને માટીના ટેફાયાં પાણી 
રીષાઇ ગચુ*. વેરડી પુરાઇ ગઇ પોતાતે કામ ન આવી અને ખીન્નંએ માટે નિરૂપયોગી 
થઈ, અને તરસ્યાઓ પાછા વળ્પા ! ! ! આમાં જેમ પોતાના ઝરણેદ સાથે વેરડી પુર્‌ા૪ 
ગઇ તેમ આપણી ગુર્જરગીરા પોતાની જનેતા ગીર્વાણુ ભાષા તરફથી ધીમાં પણુ અચુક 
મળતાં ઝરણાં સાથે પુરાઇજ જય તો પછી “ ગરવી ગુજરાત ' અને * ગરવી સુજરાતી ” 
“ભાષા' આમ 'ાને કહીશુ' ? 


ઇંગ્રેજી શખ્રાના અચોગ્ય ધસારાથી અતે તેને સાધારણ કરી નાંખવાથી 
તેઓની થતી વાખવાખીઃ 


અપહિત લેજામાં જેમ સ'સ્કૃત કેટલાક શખ્દો અને વાકમોનેો એવે અપબ્ર'શ થયે! છે 
જસે સાંભળતાં આપણુને કાંઈક હસવુ" આવે (જેમકે, અશ રાજ્‌ અથવ સાષુ- ને બદલે 
અસક્રિત ભવના સાધુ-ખળ્યદ ૦૫૪ અરષે? મવરાંશ' આાસ્મ રખશઇથ થજએે ન રથ, (જુઓ કાબ્ય 
નિમન્જન પૃ-૮૫, અખે.) માં 'ભાવ્ય ઉભ્રાવ્ય' શાખ્દ છે. એ શરદને. અથ સસજનવ્યે 
છે જે ખેમાંતો એક પાર-છેડો-પણુ એની વ્યુત્પત્તિ માટે (?) આઅ પ્રજાવિરાસ મૂકી સ'દિગ્ધ 
અવસ્થા બતાવી છે. હવે એ સ'બ'ધમાં મારૂં ધારવુ' એ છે જે અયસતિ મમયસિ અચવા 
આસિ ન માસિ એ ખેમાંથી એકને! એ અપભ'શ હોવે1 જઇએ; ખીન્ન સસ્કૂત દાત તરફ 
વિશેષ પ્યાન પૂગે એમ છે. કા મે! તત્રફઃ રો, 


[શચં 


જુઓ 'શાહિય' માં “તરબે!ધ' વિષય. આ એક અધ સ'રકૃત અર્ષ ગુજરાતી.'પ્રમોગ 
જે. શેમાં “તંત્રકઃ' સ'બ'ધમાં અથ સ્ફ્રોટેન કરતાં (? ) પ્રશ્વિરામથી શકા બતાવી જે. 
ખઆતે। ખુલાશે। મે' હમણાજ થેડા દિવસ પર્‌ “સાહિત્ય' ના ત'ત્રીજી તરફ મોકલ્યા છે, એ 
પઇશેોપનિષદ્નું' વચન છે. સત્ર-જેળ સોળ: કઃતો(જ વૂવસ્વસગુવર્યલઃ 1 એમાંના લન્ન અને શ્ઃ 
સાથે નનેડીને અને તે વળી ગુજર્‌ાતી લિપિમાં લખતાં તત્રકઃ થઇ ગયલું છે. આમ અધ 
સ'સ્કૃત અધ ઝુજરાતી પ્રયોગ થવાથી હાસ્ય જનક કડી થઇ ગયલી છે ! તેમ અગ્નેજીના 
સાનમી વિમુખ લેકમાં કેટલાક અ'ગ્રેજ શખ્દોનું હાસ્યજનક રૂપાન્તર થષણ ગયલુ 
ન્તેવામાં આવે છે. જેમકે:-- 


દ 


₹૦૦૨૫પથઇ)7 (તૃ'કેબ્ગુર્લેરી)- નાને। શ્વબ્ટ કોપ. પદર સે।!ળેક વષ ઉપર રાસ્ત- 
ગેોક્‌તારમાં ઈ'ગ્રેજ કેટલાક શખ્દો ગુજરાતીમાં કેવા થઇ ગયા છે તેતો ચિતાર આપ્યો હતે 
તેમાંના આ એક શબ્દ છે. તેમાં એને! ઉચ્ચાર “વાંકી બીલાડી' થઇ ગયલે। બતાગ્યે1 છે ! 

ઉલાદટ0૧ ( જેન્ટલમેન) ઝૃહુસ્થ, આબરૂદાર્‌ માણુસ પગુ એતો અપભ્ર'શ કેેવે। 
થયે! છે તે તો હુ' માંએ આ સત્તામાં બોલતાં ખ'ચાઉ' છુ. કદાય ધણુ તેમ ન્નણુતા 
પણુ હરી. 


[8૪018 (પેટ્રોન) સુરબ્ખી, રક્ષણુ કરનતાર્-પગગુ એક અમારી સાતિતી સ'સ્કૃત પાઠુશા- 
ળાનુ' મકાન બધાવવા ર૩મ એકઠી કરવા સભા મળી હતી તેમાં એક ઝડસ્થ જે અ'ગ્ેછ 
ન્નણુતા, ન હોતા તે ખોલ્યા કે સભ'માંથી સત્તા હોય તો ૧૦૧ કે પ૧ રૂ. ના પેટ્રન થાઓ 
તા સારૂ ત્યારે એક જણે કહી કે ખે ત્રણુ કેમ ? વધાર થાએ।. મતલખ ઝે પેટ્રનતા અથ? 
જે ત્રણુ' એવે। કર્યો ! ! ! જે બે ચારેક એ શખ્દતે અર્થ સમજતા હતા તેઓએ સ્મીત 
કુ" ! 1પ (પાઉન્ડ) એક સીકકો. એ શબ્દને! ઉચ્ચાર “પવત? એવે! થઈ ગયે છે. 
આફ્રિકામાં અમે રોજ ત્રણુ ચાર “પવેન' કમાધએ છીએ. આમ ખોલતા ધુએ સાંભળ્યુ 
હરો ! ઉપા! ([ગેતી) એક સોનાને સીકક્ા- તે બદલે ગે'ણી-ગે'ડી | આગળ જતાં 
ગે'ડાતી માદા સમ”નય તો તેમાં કાંછ નવાઇ છે ! 


110૯1350 (લ।ઇસન્સ)-પરવાનો એનો “ લેસન ' બન્યો ! 
૫0110૦ (ન્ત્યૂબિલિ) આ શખ્દતી એવી કથા છે કે ૧૮૮૭ માં સ્વ. મહારાણી વિક- 


ટારીઆને રાન્‍્યાસને બીરાન્યાને પ૦ વષ” થયાં હતાં તેતો તે સમયે સે।ાનેરી મહે તસવ 
ઉજવામે। તો. તેષ્રી તે પછી ત્રીનન દરજજ્નની ઝાહેર નોકરીની પરીક્ષામાં એ શાખ્ફ 


ઉપર નિબ'ધ આપ્યો હતો. તેથી તેમાં ધણા ખરા ગામડાંના ઉમેદવારો “જ્યૂબિલિ? તે 
“જલેખબી' સમજી તે ઉપર્‌ નિબ'ધ લખી લાવ્યા હતા, એવુ' અમને અમારા મઠાન્‌ સુરજ 
મહીપતરામલાઇએ નિબ'ધ શિક્ષગુ વખતે વિવેચનમાં કહેલુ' યાદ આવે છે. 


૪૪૦0 (કવેગોન) ને! “વેગણુ' થયે! પણુ વેગયુ-વ'ત્યાક. ઠે]11-(બલે) ને હાલ 
અમુક જગ્યાથી ખીલડું બિલાડોે એવા નામથી નવાજી નાંખવામાં આવે છે તે આપ 
ન્તજુતાજ ફશે. 


1૨૧] 


* ડક (સાન્યે।૨) એક અનાવિલે પાતાના જમાઇના વખાણું કરતાં કક્યુ' હતુ' કેમારા 
પપરાણેદ તે ' “સીને।ર' થયે! છે !!! એકે કથુ' હતું કે સીનીઅળ થયો! છે 


આવી રીતે ધણુ શાખ્દોતા સ'ભ'“ધમાં છે પણુ લ'બાણુ થવાના ભયથ અટશયુ' ૭ુ.આ 
ઉપરથી કદાચ કહેવામાં આવશે કે એવુ' તો આપણી કે બીજી હરકોઈ. ભાષાના શખ્દો જે 
વાકથોનુ' બતે છે, કે બનવા સ'ભત છે. હા, હું પણુ કબુલ કરૂ" ષું કે ખને છે, પણુ 
અન્નણી અને કઢ'ગી ન્નેડણીવાળી ભ્રાષાના સબ“ધમાં તો એવુ' બનવા દેવાને! પ્રસંગ આવે 
નજ જોઈએ, સ'સ્કૃત અને આંગ્સ ભાષાતો એક સ્થાપિત નિયમ એ છે કે શુદ્ધ બોલવુ” 
અને શુદ્ધ લખવુ'. અપબ્ર'શ ભાર્ષાના પગગુ વધુ વિકૃતિ થવા ન પામે માટે તિયમોા બ'ધાયા. 
વ્યાકરણુ। થયાં. તો જે ભાષાની ન્નેડણી ધણીજ નેર્યામેત, ઉચ્ચાર પણુ વિચિત્ર કરવાના, 
લખાણુ પ્રેમાણે ઉચ્ચાર કે ઉચ્ચાર પ્રમાણે લખાણ્‌ નહિ તેવી ભાવાના શ્ચબ્દોને। કે વાકયને 
આપણી ભાષામાં એકરૂપતા આવી ન્ય એવા પ્રણો।મથી તે ભાષાના શબ્દોની ન્નેડણી અને 
તેઓની વ્યુત્પત્તિમાં મહાન અનથ* થવા સભવ છે. હું” એના ખે ત્રણુ દાખલા આપા 
પતાબી દંશ, 


15100 (ને) એટલે નનગુવુ'. એમાં “15' અક્ષર અનતુર્ચ્યારેત છે. પણુ લેખનમાં લખાય 
છે, તેતુ' કાંરણુ મન એવુ' લાગે છે કે એતી વ્યુત્પત્તિ શોધવી અધરી ન પડે. આપયુ સ. 
જ ધાતુ પરયથો એ ઉતરી આવેલે। જણુાય છે. ગજરાતીમાં “તાન' શ્રબ્દતો કોઇ ગ્નાન' 
કાઇ “ગ્યાન' ગીનાન, આમ ઉચ્ચારે। કરે છે. એમાં જેન ને ગ મળી સયુક્ત ઉચ્ચાર છે તેવે! તો 
ખરેખર સસ્કૃત પઠિત વર્ગ માંથી પણુ થે।ડાજ કરતા હશે. હિદી વિદ્દાનો સુદ્ધાં બરાબર 
ઉગ્યાર થે!ડાજ કર્તા હરે. ધણા ભાગ તે! “સ્‍્યાન' એવે! ઉચ્ચાર કરે છે. આથી એ 
સમનનગૈ કે ઝ્ર નો અપભ્ર શ ત થયે! અને સ નો એ “જ થયલે! હાવો! નેટ એ. અને ઝ 
ને આપણે અહીં થાય તેમ ત્યાં પણુ ન થયલે જણાય છે. પણુ 'જ્ી ' ઉચ્ચારને મોટા 
નાશકાર૪ ધસારે। લાગેલે। હરો તેથી તે અનુચ્ચારિત થને।. અને તેથી ન્ત-*્ના-*તેળ -જનેો.-ને। 
આમ પરપરા વિકૃતિ થયલી જણાય છે, ત!ઃત્પર્ય એજ કે વ્યુત્પાત્તેના અથે? કે તે સાથે 
ખીન્ન "કરાઇ કારણુથી લખવામાં જ રહેવા દીધો! છે. આથી ઉચ્ચારમાં હોય તેવું લખાણુ 
નયી અને લખાણુ હેય તેવું ઉચ્ચાર'સુ નથી. 


ઊ૦૪ (ને) જરા જરા કોતરી-કરડી ખાવુ'. આમાં પણુ પ્રષમાક્ષર “0૧  અનુ- 
ચ્યારિત છે. મને લાગે છે કે એ આપણુ અન્‌ (સ ) ધાજી પરથી હરો. અન્‌-ખણુવુ 
'જરાતરવું, તા જ ને! “ ઉ ' થઝ પછી ઉચ્ચાર્માંથી ખસી ગયે. પણુ વ્યુત્પત્સત માટે લખ- 
વામાં કાયમ રાખ્યો હશે. ક 


આ પ્રમાણુ ધણુ! દાખલા આપી શાફાય એમ છે. પણુ એનું ઉપર્‌ જૈક્યાવ્યા સુજબ 
તાત્પર્ય છે. અને આપણી ભાષામાં ઈંગ્રેજી શખ્દે! ધુસાડતાં-કેતાં એવાં અનુચ્ચારિત અક્ષરે 
તા આપણે લખીએજ નહિ, તે પછી એતી ખરી વ્યુત્પત્તિતા પત્તો કેઈ કાળે શાગે 
ખરો પ ? નહિ'જ. માટે આપણી ચુરજર ગિરામાં એજા શખ્દો ઉમેરી તેમને બગડવ। દેવા 


[૨૨] 
ન જેઈએ. તેમ આપણામાં સ'કર્‌ થવા દેવો! ન્નઇએ નહિ, એમ ઉભયપણ્ષે ન કાશ ઝમતેં છે; 


છતાં નને આ વાતમાં ઉપેક્ષા થરો તો હાલ જે ન્નેડણી અતે ગ્યુત્પત્તિમાં મારામારીઃ છે 
“ત્તમાં મોટે! વધારા થશે, અતે તેનો! નિવેડો કદી આવરે જ નહિ. પુ 


ઈશ્રે%જ વેશમાં રેરી શાખુ્રે૧. 


નેમ કેટલાક દેશી રૃહસ્થે!ઈને યૂરાોપીઅન પોષાક પ્રિય લાગે છે તેમ આપષમુ હાલના 
“ જઢલાક શખ્દોને પણુ તેવે! વેશ્વ ધારણુ કરવાનુ પ્રિય લાગેલું જણુ।ય છે ! અર્થાત્‌ કેટલાક 
હાખ્દોને ઉચ્ચાર આપણે ત્યાં છે તે કરતાં ઈગ્રેજમાં જુદીજ રીતે થાય છે અને તેવા 
ઉચ્ચારે! ન્નણે કોઇ સ્તર્ગીય રૂપ ધારણુ કરીને આવ્યા હોય તેમ કેટલાકે! પોતાની સાધારણુ 
વાતચીતની (મ્ુજરાતી) ભાષામાં આન'દભેર ખોલતા જણુય છે. જેમકે 


હિ'દુસ્તાનને ખદલે 11 વૉદ (ઇન્ડીઆ) 

મુબઈ ,, ,, 13801101047 (બોમ્બે) 

ખેડા ,, ,, 1838107 (ડેર!) 

વડાદ્રરા,, ,, 1ડેશ”૦તૈથ (બરોડા) 

જરૂચ ,, ,, 131*0% 0) (બ્રાચ) 

દક્ષિયુ ;, ,, ૫3:11 (ડૅકન) 

૧ખણુ ,, ,, 17260111 (,.) 

પ 18]9પ્ (ટાપ્ટી) 

સ સ્કૃત 581351૮1"1 (સ'સ્કિટ) 

આાઉાણુ /## »,# કઉ833*8111111) (બાલ્તિત) વગેરે. 


ક 


ઉપયુકત કથનથી જણાશે કે ભાષા સ્વરૂપ કેવુ" ચરુ છે '૭૭તાં એક કવિની“ વાણૂીશં 
એ સ્વરૂપ ન્નેઇગે. 


ભાષા સ્વરૃપ 
દ મનહર ૭૬ 


* પારસી લેકે આવીને, ગુજરાતી જાષા જ્રણ્યા, 
બ્રાગા તુટા શ્રબ્દો બે।!લીને બગાડીઅ।; 

ખોલવા પ્રમાણે ત્ર'થ# ગુ'થવામાં ન્નેડયા ખેલ, 

“પારસી ચુજર્‌ાતી?” ના અક્ષર ઉગાડોઆ।. 

- રાજ ઇગ્રેછ થયું, ભાષા પષ્યુ તેતી ભર્યા, 
ગુજરાતી ખોલવામાં ૪ગ્રેજી અડાડયુ' છે; 


ક 
હ 


[૨૩] 


વિદ્દાનાએ કહી ગને “ ટેડ ગુજરાતી ” ભાષા. 

જ ગુજરાતી ભાષા ઝેર, ગોરવ ધટાડયું છે. ' 
યુ ઊ'ચી કેળવણી માહે ગરવી ગીર્વાણુ વાણી, 
શીખવી જણાઈ શખ્ત અભ્યાસીના ઉરમાં; 
અન્ય ભાષાનો અભ્યાસ અટોપે થવાને ખાસ, 

સસ્કૃતનેો ત્યાં સુલાસ પ્રસરે ન પુરમાં. 

એવા અભ્યાસીએ આજે અરધા ઇ'શ્રેજ ઉદુ', ક 

ગણ્યા ગડયા* વણ્યા ખેો!લ ગુજરાતી ખોલશે; 
ભભષુને ઊણેલાએ ભ્રાંષા વણુસાણે યારે, 
ગુજરાતીના ગુ'ચેકા વાળ કાણુ છહેોળશે ? 
એકજ ન્ન"તમાં શબ્દો વંદતા વેરરાજી સૂણ્યા . 

ણ લે।ટીઆ વેોર્‌ાની વે।'રાસાઇ”ત્યાં લખાઇ છે; 
રૃઢાગ્રહો મ્ાન્યુએટો ગીરવાણુ વાણી ભણ્યા, 
ગુજરાતી તેની “ સ'સ્કૃતમયી 7” ઓળખાઇ છે. 
જુની ગુજરાતી સ્થાપી એપ આપો શ્રેષ્ઠ સ્થાપી, 
જાષા ભકતોએ સુચિદ્ધ નવું' દરશ્ચાવ્યુ' છે. 
સ્નાઢ કરાવીને શુદ્ધ અલ'કાર ચુક્ત કરી, 
ગુર્જરી પટરાણી રાણીનું રૂપ પરખાવ્યુ' છે; 
ગુજરાતી ભાષા કરી આગગાડી વિષે ઢાલ. 
સરવે વરણુ ભેળા લે।ક તો ભરાયા છે; 
ભ્રાષા અભિમાની ભકત ગણીને આભડ છેટ, 
લ'કોાચાઇ રાર્માઇ ધણુ ગભર્‌।ાયા છે; 
ગડબડ થાય ગાડી ચાલે છે ઝપાઢાબ'ધ, 
વધતો વિવાદ ચાલે શુદ્ધાશ્રુદ્ધ વાતમાં; 
જેને જેમ ફ્રાવે તેમ ખોલી બર્બડી ઉઠયા, 
શુષ્ધ કેમ ર્‌હી શ્રક્ન આ અનેક નનતમાં. 


' ઈંગ્રેજી ભાષાએ પણુ પોતાનામાં જરૂર પડતા ધણા પરદેશી રાબ્દો થઇ પોૉતાતે પુષ્ટ 
ખનાવી છે, તો આપણુતે રો વાંધો આવે! ? કેટલાક પૂવ પક્ષ કરે છે અને તેના ઉદાહરષ્યુ 
માં કહે છે કે આપષ્યા હિન્દી વ્યાપારીઓ યુરોપમાં કપૂર લઇ ગયલા તે તે નામ તેગાએ 
ત્રજ્ણુ કરતાં આજે તેને € 012100૪ (3મ્ફર ) કહે છે. તેમ?૪ ચોઃખાને* મૂળ ₹સિ--હગલા 
રપે (બોલતા તેથી મૂછીમાંના ૦૪12 પરથી 110૭ (રાઇસ) કહે છે. (આ જગાએ સહેજ 
વકતવ્ય છે ક મુળ થા'ખિન પરથી સાળી3'. સારીઉ', (એક ન્નતનું ભાત) ખોના ન્યયમ 
થ૪ “ઉરાઝ ને પછી રાઈસ શ્વરખ્દ કેમ ન બન્યો! હોય ? ) વગેરે. ભ્રાષામાં ભ ડોળ ઓછે 
દોય તો તે ભલે મિશ્રયુ કરે. જેતી પાસે મુડી ન હેય તો! પારકી મુ'ડીએ વેપાર ભલે કરે. 
પછ જેની પાસે ભ'ડાર ભરેલે! હેય તે ચા માટે મુ'ડીની આશ્ચા રાખે? હતાં જાગિવાર્ય 


[૨૪1 


પ્રસગે આપણે કાંઇ પરદેશી શખ્દો લેતાં અચકાળઇશુ' ર્નાહિ, જેમ રેશમ વાચક જીસહ્ાખ્દ 
ચીન પાસેથ લીધો હતો અમરકાશ્રમાં એ શખબ્ટ છે. તેમજ વાજિઝજ-હિ'ગળાક., તે વહુલ કે 
બહલે દેશમાંથી આવેલો હશે માટે (જુએ! સાહિત્ય ) પુ. 9» અ'ક ર પૃ. :૨. પણુ આ 
શખ્દ્ટ સ્વરૂપ કેવું સ'સ્કારી બનાવ્યુ છે તેથી ખાત્રી થશે કે દેશમાં વપરાતો! શ્ખ્દ એ નથી 
પણુ થહ્િ મવન્‌ વાદાજઝિજ । એમ શખ્ટદ બનાવ્યો છતાં તે દેશમાંને લીધો હોય તે પણુ 
એવા જુજ શખ્દો હોવા ન્નેઇએ. તો પણુ આ વિજ્ઞાનનો જમાને! છે. ય'ત્ર વિદા!, પ્રણિ- 
“વિદ્યા, વનસ્પતિ વિદ્યા, વગેરે વિદ્યાની શોધોઃમાં અનેક એવાં નામ કે જે નામે। સ'સ્કૃતમાં 
મળેજ નહિ, તેવા વિષષે।માં સઢજ તેના તે શબ્દો સુકી દેવા પડૅ છે. જેમકે પદાર્થવિત્તાનના 
મૂળતત્વે।માં આર્વેલા “કેટલાક શખ્દો શ્રાળાપત્રમાંના રા. હરરાય દેશ્દાઈના લેખ ન્નેવાથી એવા 
શખ્દો મુક્રાયલા જ્ેવામાં આગશે,5આ તો એક દિગ્દશન છે. એવુ' ધણુ! પુસ્તકોમાં છે પણુ તે 
અનિવાય કાર્ણુજ મુકાય તો જુદી વાત છે. પણુ તે પહેલાં બીન્ન તેવી વિદ્યાના જ્ઞાનીઓ ને 
સ'સ્કૃત પ'ડિતો પાસે ( બ'ને વિદ્યાથી વાકેક ) મેળવવા પ્રયત્ન થયા પછી સમિતિ ઠરાવે તેમ 
થાય તેવુ થવું જ્નેધ્ન્એ. “ યુનિવસિટિ' નેત્રા જખ્દો માટે “'ગુજર્‌ાતી' પત્રમાં થે!ડા વર્ષ પર્‌ 
એક ચર્ચા ચાલી હતી તેમાં એક ઝૃહસ્થ “ યુનિર્વાસ ટિ? શખ્દના પ્રયોગ ગુજરાતી ભાષામ 
રાખવા આગ્રહ કરતા જણાચા હતા. માનનીય ધ્રવ જેવા સકત ગ્ુજરાતીતા મહાન 
પ'ડિતે દશ્રાવેલા શબ્દને પણુ ફે» દેવા તત્પર થયા હતા એ ગુજરાતી ભ્રાષાની અધ્ધોગતિનુ' 
ચિહદ્ધ ,નહિ તો ખીજુ શુ? 


ઈ'્રેજ ભાષા મૂળે સ'સ્છુતમાંથી ઉતરી આવેલી છે. તો એ અપભ્રષ્ટ 
શ્ાબ્દાને નકામા ગુજરાતીમાં દાખલ કરવાની શી આવશ્યકતા છે? સીધા 
સ'સ્કૃતમાંથી ન્નેઈતા શબ્દો જ લેવા જેરઝએે. ભતપાશાસ્ત્રીએએ એ તો નકકીજ કરેલુ” 
છે, કે દુનીઆની ઉત્તમમાં ઉત્તમ ભાષા વેદિક અને સ'સ્કૃત બ્રાષા છે. અતે તેમાંથી જ 
ધણીખરી સુખ્ય ભાષાએ! નીપન્ટેલી છે. સ'સ્કૃતમાંથી જ લાટીન થઈ છે. ને તેમાંથી ઇ'ગ્રેજી 
નુ' સ્વરૂપ બડાયલું છે. પંગ્રેઝ શ્ચક્ષિત વગ સારી રીતે ન્નણે છે ક ઇગ્રેછ 1100100?% 
1 10€₹, 15100૯1", કાંડાણ”, »િશિપછી1 દળ” વગેરે શબ્દો સ'-સાળ, વિજ, આળ, સવત છુજિઇ 
વગેરે માંથી થયા છે, ૫૫૯, 1૫૦૫. ૪૦૫, 119૦, 11007, વગેરે સર્વનામના શ્રખ્રદા પણુ 
સઇન્‌, વગવ્‌, સ્ત્રત્‌, ચૂચજ્‌, વઃ તે, વગેરેમાંથી થયા છે. ઇ'ગ્રેછ ભૂતકળતે પ્રત્યય હવે ચંલ 
મૂતકૃદ'ત (તસ નો જ થવાના ઉદ્સગ, કે નિયમ છે.)માંથી થયા છે. ઉપસે સ'બ'ધી પણુ. 
તેમજ જણુય છે. ૨. કેટલાક ઈગ્રેલ્ઝ શબ્દો મૂળસ'સ્કૃતના વ્યત્યય થયલા પ્રતીત થાય છે 
જેમકે; વ. “આ જાશ' ઢો ઉલટા ખોલીશુ' તો, શર્મકાત થશે. અને તે પરથી 5₹)7 લં “અણુન.. 
ને ઉલટાવીશુ' તા ન(જુગ થશે, પછી ખનો છુ થઈ 'મળ્ટુક' થઇ, * તો લેપ થતાં માર૪મ ?. 
કહેતાં હાલને। » ગ્રિજી 15૦૫૪ થયક્ે। જણાય છે. હ ન 


૧ શ-વરજ%્‌ પરથી ગુજરાતી, વારૂ', સ-થર ને તે પરથી ચુ-ભલે થયા છે તેમ ખમ્રટ 
યો શબ્દ થયે! જણાય છે, ર નો જ થવાતો સ્વાભ્રાવિફ નિયમ છે જ, 


સક [રપ] છ 


ખમ મોટા શગ્દ સમૂહ સસ્ફેતમાંથી ₹'શ્રજીમાં ઉતરેલો જે તો આપણે સ'સ્કૂતમાંથીજ 
' લેવા ન્નેઇએ. ઝ પે 
ખાપણે આપણુ ભાષા વગેરેમાં સ્વાભિમાન નળવી રાખવુ નેઇએ. ગએ બાખતોમાં 
ઇંગ્રેજ અમલદારે અતે ગૃહરથોતો સર્વત્ર ટેકા છે એમ હુ માનું છું. સ્વ. કરસનદાસજ 
ઇંગ્શાંડના પ્રવાસે ગયા ત્યારે પોતાના બૉપદાદાથી ચાલતી આવેલી રીતની પાધડી પહેરીને 
ગયા હતા. તે નનેઇ કોઈ ઇમ્રેજ ઝૃહસ્થેોએ એમને ટાણે માર્યેય હતો ફે આ વેષ તો  પાર્સીને 
લીધે ! ત્યારે એમણે પત્યુતર આપ્યો! હતો કે નાજી, અમારી પાધડી પારરરીઓએ સ્વીકારેલી 
છે. ખ'ગાળાના ગવર્નર કાર્માઇકલે એકવાર બ'ગાળી પોષાક પહેરી બ'ગાળીઓએ પોતાને! 
દશી પેો।ઃષાક્ર નનળવી રાખવે। ન્નેઇએ, એવી અસર ઉપનળ્નવી હતી. સુરત જીલ્લાના માજ 
કલેકટર વેર સાહેબ અમારી નિશ્ાળતી મુલાકાતે પધાર્યા હતા ત્યારે તેમની આગળ લેહ- 
શેખખિની ધરતાં બોલ્યા હતા કે તારી બફની કલમ ખાપ ! ! મે' તે પ્રમાણે પુ હતુ. આ 
૭ાપ હજી મારા અ'તઃકરણુમાં કોતરાઇ રહેલી છે. એજ પ્રમાણે એક મામલતદારે પણ ક્યુ 
હતુ'. ૧૯.૫ માં ન્ત્યારે અત્રેના શિક્ષણુ ડળા મ'દિર્માં પુનશ્ચિક્ષણુ લેવા મહેતાજઓને 
'તૈડયા હતા તે પ્રસગે ધલાકાના વિદ્યાધિકારી મે. ઇ. ન્નઇલ્સ સાહેબ અમારા નિવાસસ્થાન 
અમળ આવી સુલાકાત લેતાં ખોલ્યા હતા કે મહેતાજીએ, તમે બધા ખુશમાં,છે।! ? 
'તમાર્‌ાં બશ્ચાં કચ્ચાંની ગેઠવણુ શી કરી છે ? તમતે મુશીબત-તેો પડરો, પણુ તમારે લેક 
હિત પણુ પ્યાનમાં લેવાનુ" છે. વગેરે ગુજરાતી ભાષામાં ઉત્તમ ભરેલી દિલશે1જ ભરેલી વાણીમાં 
વાતચીત કરી હુતી ! અહી' એમણે માસ્તર કે એવા કોઇ અગ્રેજી શબ્દોનો પ્રવેગ ક્યો 
ન હતો કને હેય તો તેમાં એમની લ્રાષાનો આપણાથી દોષ કાઢી ન રાકાય? જેમકે 
એમની ભાષા ઇ'ગ્નેણ્. આપણી ગુજરાત દેશની ભાષાની મ'ડળીના ઉ-તેજક પણુ પ) ગેજ ગૃહસ્થ 
જ હતા, આપ નાણુાજ છે “ક તે ચચિર્‌જવી નામ ફૂાર્ખસ સાહેબ છે. તેમ નામદાર હૅૉદપ 
સાહેખે “તો ગુજરાતી ભાષા માટે જદગી અર્ષણુ કરી હતી એમ કરીખે તો ચાલે. ટેલર્‌ 
સ્રાહેબે ગુજરાતી ભાષામાં વ્યાકરણુ અને સ'ધાતુ સ'્રહ ત. શ્રાઝમી સાથે બનાવી અપૂર્વ 
સેવા બનેવી છે. તે આ કામમાં ઈગ્રનેજ અમલદારો અને ઝહસ્થે।ના આપષુને ટેકોજ છે 


અને હોવા જેઇએ એમ મારૂ' નષ્ર માનવુ' છે. તો આપણે, આપણાપણુ (આ સ્થળે શાપા 
શ'બ'ધી) શા માટે ગુમાવવું કે વિરૂપ બનાવવુ કે. બનવા દેવુ ન્નેઇએ ? 
શ 


સદ્ગત રા બ. કમળાશ્ર'કર ભાઇએ ચોથી ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ વિષે નોંધ લેતાં 
જણાવ્યુ' હતુ' કે આ પરિષદમાં સાહિત્યનો વિકાસ કેસ કરાય ને *' ગુજરાતીદારા ઉચ્ચ 
જૂળવશી ” એ વિષય પર્‌ ચર્ચા ચલાવવામાં આવી હતી. આ વિષયોમાં. બલું વિવાદ હોવાને 
શ જવ નથી. ફેટલાક પારસી લેખકોને માતૃ ભાપા - સ'સ્કૃતના તનથી જ્ઞોમુખ હોવાથી 
તેમાં રહેલા નિઃ ચમ સતાન નિધિથી અપરિચિત પામર પુરૂષોને એમ લ્રાસે છે કે ઉંચી કેળ- 
વણી ગ્રુજરાતીદ્દારા આપી ચ્રકારો નહિ. કેટલાક પારસી લેખકો ને શિક્ષકો તો એટલે સુધી 
બધીને કહે છે કે કેળવણીનો આરભ અ'ગ્રેજ ભાષામાં કર્વે।, ને ચાર્‌ પોર શીખ્યા પછી 


[૨૬] 


ગુજરાતી ને બીજ ભરાધા તરીકે શીખવવાતો આર'ક કરવો. બા ખધુ' ઉપહસનીપજ ' છે, 
એ વિચારો. એટલા બધા તિરસ્કારને પાત્ર છે એવા તેદ દેખીતાજ નિર્માલ્ય છે કે એનું 
ખ'ડન કરવાનુ મયોજન કે આવશ્યકતાજ નથી, 

હા. પ. પુ.પપ અક પ-પૃષ્ટ ૧૧૫૧ 


થા અવતરણુષ્રી સપણ થાય છે ક સ'સ્કૂતમાંયી ન્નેઇતા શ્મરખ્દો મેળવી લેવા કાંઇ 
-હુરકત નથી. કેટલાકને સસ્કૃત શબ્દો જડબાફાડ લામતા હેય એમ જણાય છે પણુ એ 
માટી ભ્ુુ્ન છે. શુ' ઈંગ્રેજ ફાર્સીમાંના ધણા! ખરા શ્રખ્દો જડખા ફાડે એવા નથી ? માંસા- 
હારીને ક્ળાહિમાં કયાંથી ર્સ ઉપજે ? ષુરેોપી પોષાકની વાંદર નકલ કરનારને દેશ્રી 
પાપાઢ કયાંથી ગમે ? 


એક ટીકાકાર લખે છે 'ે વર્તમાન, પત્રો સાહિત્યના પુસ્તક તરીખે ગણાય છે. ભલે 
તે ટીકાકાર એવુ લખે પણુ હુ' તેમ માનતો નથી. વતેમાન પત્રોમાં ખાસ નવલ કથાએ 
ધણુ કરા દરેકમાં આવે છે, તે ખાસ સાહિત્યનો વિષય છે. વિશેપમાં બજ્નેડણી અને શ્રખ્દ 
પ્રયોગો! લે।'કા પર્‌ ભારે અસર કરે છે. ખરાખોટા શ્રખ્દો વાંચનારાએને માંએ ચઢી ન્ય 
છુ. તેમને હમેશા દરેક સામાજિક, રાજકીય, ધાર્મિક, વૈત્તાનિક, સાહિત્ય વિષષક એમ એ 
સર્વતે! મુખી ચર્ચામાં પોતાના લેખે લખવા પડે છે અને નવા નવા શખ્દોને! તેમને ઉપયોગ 
કરવાનો પ્રસંગ આવે છે. પણુ ઉતાવળમાં તેખે યેગ્ય શ્રખ્દોતો પ્રયોગ કરી શ્ઞકતા નથી 
ત્મારે “ઈંગ્રેજ શબ્દો સીધા મુકા દે છે. સ'સ્કૃત અને સુજરાતી ભાષાના શખ્દો શોધવા તેમને 
વખત મળતો નયી, અનૅ અનેક નળતના વિષયો પર ટીકા કરવાનો વખત મળે જે. એ 


તાન્તળબીની વાત છે. 
ઉપસ હાર્‌. 


આપશે ઉપર પ્રમાણે તપ સી ગયા તેમાંથી સાર એ નીકળે છે 'ે પરદેશી અને પરભાધા 
બોલનારી પ્રજ્નના રાનયથડ અને આપણી બેદરકારીથી ભાષાસ કરત્ત પ્રાપ્ત થયુ' છે. અને 
તેના ગણેશ્ન “ગુજરાત વર્નાકયુલર સેોણસાવટી' જેવા શ્ાખ્દ પ્રયોમથી ચુજરાતમાં પણુ ખેઠા. 
ગણુશ્રનુ' વાહન ઉ'દરઃ ઉ'દરેની શૃદ્રિએ ગ્ર'યોજવરની ૬ૃદ્ધિ ગણાય છે. ગ્ર'ધીજવરે કોઈ ગામ 
આજી ર્‌ાખ્યુ' હેય તો તે ગામેતુ' નસીબ, તેમ આવા આંગ્લ ફાાખ્દો આપણા વિચારોનાં 
વાહન બન્યા. ને ગામેગામ પ્રસર્યા ને તેથી કોઈ ગામ વ'ચિત હોપ તો કે કોઇ કુટુ'બ તેથી 
વ'ચિત હેય તો તેતુ' અહોભાગ્ય સમજવુ જઇએ 


જેને સ'તાન ન હોય તેને મીહ્ક્રતની વ્યવસ્થા માટે દત્તક કરી લેવાની જરૂર હોમ. પણુ 
આપણે તે “તે સ'તાને દત્તક કરીએ છીએ | ખરાં સ'તાનને। હક ડુખાવીએ છીએ કે સ'તાનને 
નકામો! નવે। બ્રાગીદાર્‌ બનાવીએ છીએ ! ગુર્જર્ગિરા પાસે શખ્દ સ'તાન છે. ધરે તો તેની 
માતા પાસેથી લેવાય અથવા પડેશણુ ભગિની પાસે પણુ લેવાય, પણુ પાંચ હજાર ગાઉ લગી 
હરા માટે જઝુ' પડે ? 


ર [૨૭] 


. બ 

એક વખત એવે। હતો કે ઉગ્ચશ્ચિક્ષણુ પામેશા કેઉઇ કોઇ ગુર્જર પ'ડિતોએ ગુજેર્ગદા 
પધના લેખો પ્રેમાન'દ, ચ્રામળ, દયારામ વગેરેના જેવી સાદી ભાષામાં લખવાને બદલે 
*સસ્કૃતમય ભાષામાં લખવાથી આપણા આઇ ટિકાકારતે “ સ'સ્કૃતમય ગુજરાતી ' એવા 
શિર્ષક નીચે એક જબરા લેખ લખવે।! પડયે! હતો. પણુ તેતો કદાચ દીકરીને પોતાની 
વડીઆઇ પાસે બેસાડવાની કે વડીઆઇ/ જેવી કરવાની હૉંસમાં લખાયા હોય તો ક્ષમ્ય 
જણાય. એ સિવાય ખીજુ' શુ' નામ આપી શકાય ? પણુ હાલ જે પ્રવાઢ ચાલ્યો! છે તે તો 
ઢૅડ ગુજરાતીજ ગણાય નને આવે! પ્રવાહ ન અટકાવીએ અને આમને આમ કાયમ રહેવા * 
દધએ તો અરખી ફારસી કાંદા ગુજરાતી ખીચડીમાં ભળ્યા અને તેની યાદી ,લખવામાં જેમ 
અમારા શિક્ષક બ'ધુ રા. અમીરમીયાં હમ્દુમીયાં જેમ શ્રાળાપત્રેનાં પાનાના પાના ભરત 
હજી પરવાર્યા' નથી તેમ ભવિષ્યમાં એવા શિક્ષક કે વિદ્દાન ૬ગુજરાતીમાં ભરાયલા ઇગ્રેજી 
શ્ાખ્દો રૂપી ઈડાંની યાદી આપતાં 'ેટલાંએ શ્વાળાપત્ર જેવાં પાનાના પાના ભરશે કે કેટલીએ 
કલમો! ખૂડી ફરશે તેના અડસટો કાઢી શકાશે નહિ. એટલુજ નહિ પણુ વિરૂપ બનેલી ભાષાને 
ખરી ગુજર્‌ાતી શી રીતે કહી શ્ઞકારો ? 


માટે ગુજરાતના સ'તાને।, પછી તે બાહ્મણુ હે'કે હ્ત્રિય હે, વાણીના હો કે ખેડૂત 
હો, શુદ્ર હો ક અત્યજ હે, હિન્દુ હો કે મુસલમાન હા, પ-રસી હો કે શ્રાવક હે, ગમે તે 
નાતના, ગમે તે ધમના હે।, પ'ડિત હો કે અધપ'ડિત હે।, સામાન્ય હો કે અસામાન્ય નહો, 
ચ'થકાર હે! કે પત્રકાર હે।, વક્તા હે!, કે અવક્તા હે।, ધનિક હો કે ગરીબ હો પણુ સા 
કાઇ આખાલરહ્દ નરતારીઓ જેમ બને તેમ અ'મ્રેછ શાખ્દોના પ્રષોગષ્રી ખાનગીમાં કે 
સભામાં, વિદેશ્નમાં કે સ્વદેશમાં, પોતાની જન્મ ભાષામાં ખીચડો કરશો નહિ, શુદ્ધ ગુજરાતી 
ખોલવાના તે લખવાને હરહ'મેશે પ્રયત્ન રાખશે અને જન્મભાષાનું ગાર્વ વધારરો. મ. 
ગાંધીજ અને નમદ જેવાએએ કહું છે કે 'યત્નક:ર અપરા તો તેની ભાષા પણુ અધરી, 
યત્નકાર્‌ પૂરે! તો તેની ભાષા પણુ શુષ્ષપૂર્ણો.' સાટે સહાન દ્ેશભકતેોના વચનને સ'પૂર્ણા 
અસલમાં આણુશૈે ગવી આઢ્યા છે અને “ ઈમ્રેજ ન્નગુનાર ગુજરાતીએ ન્નણ્યે અન્નણ્યે 
પણુ પરસ્પર વ્યવહારમાં ઇંપ્રેજમાં પ્રયાગ નહિ કેર્વે.? આ મહાત્માજના વચનને પ્યાનૂષા” 
લેવાની વિન'તિ સાથે વિર્્‌મીશ. 


ખાપ સર્વને! અમૂલ્ય વખત આ મારા શુષ્ક વિષય માટે રોકવા બદલ ક્ષમા ચાહુ' 
જુ વળા જાઇ પણુ વ્યકિતને ખોડટું લગાડવાને। ઇરાદો ન હતો છતાં તેવુ' કાંઇ બન્યુ' હોય 
તો તે પણુ દર્યુજર્‌ કરશૈ। એવી આશ્ચા છે. 


ટીપઃ-ખઆ લેખ લખાયા પછી મસ. ગાંધી?ના પ્રયાસથી વિધાપીઠ, વિનયમ'દિર, 
મહામાત્ર વગેરે શ્રખ્દ પ્રયોગા નવા થયા છે પણુ સ્થિતિમાં મોટો ફેરફાર હરર થયો નથી 
મ્ે શૂલગુ' ન નેઇએ. 


"-ક 


કડક ક હ, 
ને નો ભાડ [૪ 
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૬. કિ! મ 
મુદ્નકઃ જ 


શદ્રશકર મછારામ ભટ્ટ દે. 
મુદ્રણુસ્યાન 


કેળામચ પ્રિન્ટીંગ એન્ડ લીચે! વક સ 
કેણુપીઠ બન્ાર, 
ક 
સુરત ક ર 


